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Timigoara-
Boelvaros, Szentgybrgy-tér 4. Telefon: este 9
Bralg 2-52, azontul 10 vagy 2-42. El6tizetés!
®rak kiuiidlddén: havenkint 110 Lel, negyed-
vie 330 Lel, félévre 600 Lel és egész évre
00 Lel vagy ezekkel egyenid értékl vaiuta

POLITIKAI NAPILAP

.....

FELELOS SZERKESZTO:
Dr. VUCHETICH ENDRE

Eloflzetes]l Arak Temesvarott és vicekesn
kézbesltéssel: havonkint 80 Lel, negyed.
‘évre 240 Lel,
200 Lel. KSztisztviselSk és allaml nyugdijas
sok részére: havonkint 60 Lel, negyedévre
180 Lel, félévre 350 Lel, egész évre 700 Lel.

félévre 450 Lel, egész évre

’I'IMISOARA V EVF /74 SZAM

Feitamadt

halottaibél Jézus Krisztus, akit ke-
resztre feszitettek és eltemettek.
Feltamadott, miként feitamad ha-
lottaibél minden elnyomott eszine,
minden lesujtott igazsig, minden
labbal tiport jog. Krisztus feltima-
ddasa orok példaképe annak, hogy
eszmét, jogot, igazsigot nem lehet
megolni véglegesen, esak ideiglene-
sen, mert ha el is temetik, ha ma-
zsas koveket is hengergetnek sir-
jira, az mégis feltimad abbol
Krisztus feltimadasa nekiink, Ki-
sebbségeknek, sziklaszilird remény-
ségiink, hogy a mi kisebbségi jo-
gaink, a mi kisebbségi igazsiagaink
is esak ideiglenesen nyugosznak a
sirban. Hidba feszitette Lkeresztre
ezeket a jogokat és igazsagokat a
tiirelmetlenség, hiiba guritottik
rija a mazsas liberalis rendeletek
kiveit: a sir fel fog nyilni és a ki-
sebbségi jogok, a kisebbségi igazsi-
gok feltimadnak halottaikbol. A
beldtis, a méltdnyossag hajnala
mégis csak felderiil egyszer és ak-
kor aztin elkovetkezik ez a felti-
madas. Addig viseljiik a guny, a
megaldztatds, a megcsufoltatis ne-
héz keresztjét gyenge emberi val-
lainkon. A roméaniai kisebbsé-
gek ma ugy allanak, mint allottak
kétezer esztendd el6tt Krisztus ta-
nitvdnyai: csiiggedten, leverten,
szomoruan, lehorgasztott fejjel,
konnyezve. De érzik, tudjik, remé-
lik, hogy elkivetkezik a nap, ami-
kor igazsigaik és jogaik sirjdhoz
zarandokolva, azt iiresen taldljik,
mert az igazsigok és jogok felti-
madnak. Romédnia dllamférfiai ra-
Jonnek, mert ri kell jonnitk, hogy
azok, akik eléttiik tartottik keziik-
ben az orszig gyepl6jét, ugy bdn-

i tak a kisebbségek jogaival és igaz-

sdgaival, mint az a jeruzsilemi
szinedrion, amely Krisztust haldlra
itélte. A mostani vezet6k — hinni
akarjuk — maguk is azon lesznek,
hogy a kisebbségi jogok és igazsd-
gok feltimaddsinak napja minél
elébb kiovetkezzék be. Ks ha majd
bekivetkezik, akkor — akdr esak
ma a valldsi iinnepen — orvendezni
fegnak a kisebbségek és deriis are-
cal fogjik mondani:

 — Feltimadott! Feltimadott!

igazolja azt, hogy
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Hallo Budapest...

Az 2lsO telefonbeszelgeiécs Temesvar és Bu-~

dapest kOz0Ott tiz €V

Temesvar, marcius 31.

Torténelmi jelentségli esemény
ment végbe tegnap a temesvari
postaigazgatosagon. Tiz évi szinet
utan ismét felvettiik a teletonérint-
kezést Magyarorszaggal és a hiva-
talos beszélgetés tegnap. folyt le
Vidrighin Sztan,a roman posta
és Szalay Gabor baro, a magyar
posta vezérigazgatoja kozott. Teg-
nap nagy izgatottsag uralkodott a
temesvar: fépostan. Hivatalrol-hi-
vatalra jarta a hir:

— Megérkezett Vidrighin vezér-
igazgato.

G h rtewén-Janos miiszaki 6.
feligyel6 és Schmidt Mihaly
feliigyel6 mar elkészitették a tele-
fonvonalat a probabeszélgetésekre.
Egymasutian hivtak fel Budapestet,
Gyort, Békéscsabat, Debreczent. A
vonal nagyszeriien milkodik. Még
Déva, s6t Orsova is tisztan beszél-
nek a Dunantul legtavolabb es6
pontjaival. A probabeszélgetéseknél
kedves és vidam jelenetek jatszod-
nak le. A gybri kozpont talalomra
egy lakas telefonszamaval kapesol.
A haz ura az iizlethen van, az asz-
szony még almos fejjel veszi fel a
kagylot.

— Hallo, itt X-né, Gyér. Mit pa-
rancsolnak, az uram az iizletbhen
van...

— Kérem itt Temesvar, proba-
beszélgetés. Nagysad jol hall? Ko-
szonjiik, Kellemes husvéti iinnepe-
ket.

Tiz 6ra lehetett, amikor Vidri-
ghin Sztan postai vezérigazgald
megjelenik a temesvari postaigaz-
gatosagon. Baratsagosan iidvozli a
postaigazgatot, hosszasan alveszél-
get Ghilezan féfeliigyelGvel, raaid
tandcskozasra vonul vissza a presta
vezeiGrvel. 1d6kozben utasitast ad,

i kapesoljdk azonnal Bukares‘et, ér-
, deklédni ohajt, vajjon az okiraly-
' sagbeli részen minden rendben
van-e a Magyarorszaggal valo te-
lefonforgalom megnyitasara.

A vezérigazgatdé ot pere mulva
megkapja Ghilezan féfeligyeld szo-
bajaban Bukarestet.

— Hallo, itt Vidrighin, kérem
Constantinescu igazgatdé urat.

Az igazgatd jelentkezik, Vidri-
ohin azonban nehezen hall. Kissé
indulatba jon és erélyesen meg-
jegyzi: ]

—Jgazgaté ur, a vonalon valami
baj van. Nem hallom magat. Ho-
gyan akarnak Bukarestbél Buda-
pesttel beszélni, ha Temesvarrol is
nehezen értem. Tessék azonnal ki-
kutatni, hol van a hiba és jelentést
tenni nekem arr6l, hogy a mulasz-
tast ki kovette el.

Csakhamar kideriil, hogy Krajo-
va és Bukarest kozott aramzavarok
vannak. A hibas Krajova. Elhari-
tani igyekeznek a bajt, amelyhez
hozzajarul még az is, hogy a temes-
vari Hughes-gép vezetéke az oOki-
ralysagbhan egyiitthalad a telefon-
droéttal és a Hughes arama is zava-
rokat okoz. Ezt pillanatok alatt eli-
minalja Schmidt feliigyel6. A ban-
sdgi részen a vonal rendben van.
Tizenegy oOra felé jar az idé6.
Schmidt feliigyel6 el6zbleg meg-
kérdi a magyar postatél a hivata-
los id6t, Schmidt feliigyel6 még-
egyszer felhivja a lokoshazai vo-
nalat.

— Minden rendben. Mehetiink.

Néilunk pont tizenmegy Ora volt,
Budapesten tiz. Erélyes csongetés.
Ghilezan fofeliigyels jelentkezik a
telefonnal.

— Jo6 reggelt titkar. Vidrighin
vezérigazgatd a szobamban van.
Kérem tessék. ..

Tudja-e,
hogy a

MATIL D-viz

Foraktdr: TEMESVAR, Posta-utca 16. szdm — TELEFON 18—68

mir min-
deniitt
kaphat6 ?

féf-, i és ye-ﬁtﬁny, Atur
feloltok, trench-coatok ;

alegmegbizhatobban éslegolcsObban Ttelefon 18—53
A tavaszi idényre mar Oriasi valaszték all a nagyérdemil k6zonség rendelkezésére, A kereskeddk részletfizetési szindikatusanak tagja. >

Temesvar -- Gyarvaros |

utan

Vidrighin kozbeszdl: Talan egy
6ra mulva beszélhetnénk, Krajova-
val baj van.

Ghilezan kozli a valaszt, végre
mégis megtorténik a hivatalos meg-
nyitas.  Vidrighin a telefonhoz
megy.

— Jo reggelt kollega ur. ..

Megkezdddik a hivatalos aktus.
A magyar postavezérigazgatd tit-
kari szobaja ismét jelentkezik és a
kovetkezé pillanatban mar Vidri-
ghin magyar nyelvi tdvozlését
veszi at Szalay Gabor bard:

— Jo reggelt kollega Ur! Hallo,
itt Vidrighin. Szerencsésen elkészi-
tettiik a vonalat, amely a két or-
szag kozott nemesak a telefonérint-
kezés felvételét, hanem a j6 szom-
szédi viszonyt is jelenti. Hissziik,
hogy kozos egytuttmiikodéssel elvé-
gezzik a feladatunkat. Ebbdl az al-
kalombol fogadja méltosagod leg-
szivélyesebb tidvozletemet ugy a
magam, mint az egész roman posta

; nevében. Reméljiik, hogy a két or-

szag kozotti kozeledés ¢és a jo
szomszédi viszony megteremtése
nemesak erre a térre szoritkozik,
hanem a kozel jovében mas téren is
megnyilvanul. Még egyszer fogad-
ja szivélyes udvozletem tolméacso-
lasat. ‘

— Hall6, itt Szalay baré. Meg-
hatottak méltésdgod szavai. Hala-
san koszonjik a szivélyes iidvozlé-
seket.

Néhany pillanatra ismét megsza-
kad az osszekottetés. Vidrighia uj-
bol kapesolast kap és érdeklsdik,
hogy meddig épitette ki a magyar
posta a kdbelt. Szegedigz — vila-
szolja Szalay bars. Akkor remél-
jiik — wvalaszolta Vidrighin, hogy,
rovid id6n beliil kabelen beszélink
és kikeriljiik ezeket az aprd zava-
rokat.

A torténelmi jelentdoségii aktus
ezzel véget ért. A két allam kozott
a telefonforgalmat hivatalosan

megnyitottdk és most mar a kozon-
ség igényeit lesz hivatva zavarta-
lanul kielégiteni.

ruhatelepén

szerezhetdk be. |
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Ota haloit

volt mar, amikor masfél évi hiabavald vara-
kozas utan Kiuialtak egyleii nyugdijat

Nadrdg, marcius si.
Az alabbiakban egy emberbarati in-
tézményrol fogunk irni. Az emberba-
rati intézmények rendszerint csiak ak-
kor keriilnek az ujsigok hasabjaira,
El6fordul

amikor dieséret éri Oget.
azonban, hogy emberbarati intézme-

szolgalnak annak dicséretére, de a koz
nyekné] is vannak dolgok, melyek nem
érdekében meg kell azokat irni. Min-
denesetre nagy felelésséget vallal ma-
géra, aki azt megteszi. Amikor a Mun-
kasok Rokkant- és Nyugdij-Egyleté-
161 akarok irni, tisztaban vagyok mind-

ezzel. de meégis meg kell a cikket ir-
nom éppen az egylet reputicidoja er-

degében. A cikket pedig ajanlom
Vidrighin Sztdn postavezérigazga
t6nak, mint a Munkasok Rokkant- ¢és
srdemes  elnok’-
Meg vagyok gyo6zodve egyrészt
arrél, hogy a felsorolandé eseteket
nem ismeri és masrészt arrol, hogy a

bizonyara gon-

Niyugdij-Egyestilete

nek.

dolgok ismeretében
doskodni fog a bajok orvoslasarol.

Hiabavalo
kilincselések

Sok a panasz, hogy a tagok évtize-
des tagdijfizetés utan nem jutnag az
¢ket jogosan megilleté segélyhez, mert
az egyleti orvosok mindig kistuitik 106-
luk, hogy valamelyes munkara még
algalmasak. A legtobb tag, annak el-
lenére, hogy az alapszabalyok értel-
mében joga volna mar rokkant, illet-
ve nyugdijilletmeényére, azt sok - ki-
lincselés és- évekig tarto utanjaras
atén csak kozvetlen halala eldtt kap-
ja meg. Felsorolok nehany esetet,
amely a nadragi vasgyartelepen la-
kokkal tortént. A hatvankét eszten-
dés Ondracsek Karoly negyvenhat
éven keresztiill volt a vasgyar mun-
kasa, amely munkaképtelensége miatt
nyugdijazta. Ondracsek, aki a gyartol
havi ezer lei nyugdijat kap és ebbol
nem élhet meg, kérte a Munkéasok
Rokkant- és Nyugdij- Egyletét, hogy
<zintén folyositsa nyugdijat. Temes-
varra kellett utaznia, ahol megallapi-
tottak rola, hogy kommnyebb munkara
alkalmas és azért nem adjak ki a
nyugdijat. Hogy éhen ne vesszen,
kénytelen volt a gyari portas mellé

szeg6dni mnapi
|

kisegitonek
leiért.

Sorozas
kaveéfozésre
Bgy nadragi napszamosndé megrok-
kant és nyugdijazasat kérte, de az
egylet temesvari orvosa megallapi-
totta réla, hogy kavéfozésre még al-
kalmas és azért nem adnak neki egy-
eigre nyungdijat. Azt nem mondtak
meg neki,” hogy -hol
tésért kavét. Otthon ugyanis nem f6z-
mert nem telix

féozhet fize-

het mar azért sem,
neki. Egy masik napszémosn(’i agyban
fekvé, tehetetlen beteg. Ez hosszu ho-
napok konyorgé levelei utdn rapott
csak nyugdijat az egylettdl. Fél év
utin azomban a nyugdijat megsziin-
fotték és felszblitottak, hogy
személyes orvosi vizsgalatra, ha pedig

negyven

iijom

| vasz uidonsé

¢ zetni. Ag

azt nem akarja tenni, akkor besziin-
tetik a nyugdijat és ebben az esetben
kénytelen lesz a tagdijakat tovabb fi-
egylet nadragi pénztarosa
jelentette a kozpontnak, hogy a beteg
asszony nem tud Temesvarra utazni,

ezze] azonban g temesvari kozpont
nem torodott és a napszamosndé nyug-
dijat egyszeriien besziintette. A sze-
gény no6 olyan tehetetlen, hogy még a
lakdsa ajtajaig

nemhogy Temesvarra. Pavelka Jo-

sem képes eljutni,

i

zsef vasesztergalyos tobb évtizeden
keresztiill volt az egylet nadragi pénz-
tarosa, vasarnapjait onzetleniil aldoz-
ta fol az egylet érdekében. Mikor az-
tan megrokkant és a gyar nyugdijaz-
ta, az egylettdl is kérte a nyugdij ki-
utalasat. Olyan gyenge volt, hogy a
lélek mar csak halni jart beléje, de
mastél hiaba vart az egyleti
nyugdijari. Mikor végiil kozel két év
utdn megadtdk neki, kideriilt, hogy
mér hat hénapja halott.

évig

Tiz helyetii huszonhat &év

Sok hasonlé eset van még Nadriagon.
A békében 5 heti tagdij harmine fillér
volt és tiz évi tagsag utam rokkant-
sag esetén a heti nyugdij tizenegy ko-
rona és kileneven fillért tett ki. Ma a
heti tagdij tizenot lei és a nyugdijnak
a békebeli amely a
tagdij és nyugdij kozott volt,
hétre kétezerotsziz leinek kellene len-
nie. Folmeriil a kérdés, hogy miért
fizet az egvlet négy hétre mindossze

arany alapjan,
négy

otszaznyolevanhét leit és azt sem tiz,
hanem ecsak huszonhat évi tagdijfize-
tés utan? BEs miért utasitjak a rokkan-
tat arra. hogy nyugdij helyett keres-
konnyii foglalko-
EEE

sen maganak mas

zést, amikor az alapszabalyok tizen-
hetedik pontja azt mondja. hogy a rok-
kantsig az addig iizott foglalkozas
ntan allapitandé meg?

Az egylet alapszabalyai most van-
nak atdolgozas alatt. Udvos lenne, ha
az atdolgozas ugy torténnék meg, hogy
az itt elsorolt panaszokhoz hasonlékra
nem keriilne sor. Hissziik, hogy Vidri-
chin Sztan, aki emberszeretetérsl és
a munkasok megbecsiilésérol ismert,
iz alapszabalyok megvaltoztatasanal
érvényre fogja juttatni azokat az in-
tencigkat, amelyek vezették, amikor
az egylet elnokségét elvallalta.

r—a

Kulturapostoiok
bejarjiék a Bansag magyar falvait

Szigetfalu, mareins 31.
Bodnar Laszlo szigetfalusi refor-
matus lelkész nemesak papja kozséod
nek, hanem kulturapostola is. Kezde-
ményezésére nemrég megalakult az [
sagi Dal- és Konyvtar-egylet, amely
a lakossag szorakoztatasira és oktata-

sara miisoros estélyeket és szinielo6asia-

sokat rendez. Ezeknek azelGadasoknak
radiot
szép Kkis

a jovedelmébdl az egyesiilet

vasarolt, ezenkiviil pedig
konyvtart is létesitett mar. Szigetfalu
magyarsaga lelkesen karolta fel az
egyesiiletet, amelynek minden el6ada-
sat nagy szamban latogatja. Az egye-
sitletet, amely fontos kulturmissziot
tolt be, hathatés tamogatasaba vette
a szigetfalusi magyarparti altagozat
elnoke, Keltz Simon foéldbirtokos is,
aki azt sok tamogatasban részesiti és
munkajaban minden tekintetben se-
giti. ‘

miikedvelok
kozségiigbhen

A szigetfalusi magyar
azonban nemesak sajat
hirdetik a magyar igét, hanem prog-
rammjukba vették, hogy sorra felke-
resik a szomszédos falvakat, amelyek-
ben még nem miikédnek magyar mii-

Nemrég ellatogattak Nagyzsam koz-
ségbe, ahol eddig ilyen eldéadasok meg
nem voltak, Eléadtak egy harom fel-
vonasos népszinmiivet{amelynek Amit
Csillogtak a
amikor

az erdd mesél a cime.
kozonség szemel,
magyar be-

nigyzsami
hallottak a szinpadrol a
szédet, a magyar dalt és lattak a szép

tancot. Mikor vége volt 2z eloadasnak,

szinte vartak még valamit és alig
akartak eltdvozni. A nagyzsami ma-
oyvarsag vezetéi szives vendégszeretet-
tel lattak a maguk korében a sziget-
falusi miikedveloket, akik legkozelebb
Klopédiara és Ferendiara Tatogainik
el.

Husvst masodnapjan. a szigetfalusi
1fjusagi Dal- és Konyvtar-egylet mii-
kedveldi sajat kozonségilk el6tt tar-
tanak eldadast. Szinrekeriil a Bakony

cimii vallasos targyu egyfelvonasos
szinmii, az Blkényeztetett férjy cimit

dialég, a Loévasar cimii parasztkome-
diz és a Meseherceg cimii egyfelvo-
ndsos bohézat. Az eldadas tiszta jove-

delmének egy részét a reformatus

templom pénztaranak adjik, a mésik

észét a radi6 fentartdsi alapjéra for-

kedvel6k és ott eléadésokat rendeznek. I ditidk.

Husvéti iinnepek alatt
a Temesvari Sorfézde r.-t. dus tartalmu fekete sore

ANGLISH PORITER,

pohar, illetve korsénként kozvetleniil hord6bol keriil kimérésre.
Azonkiviil a Temesvari Séridzde sszes fajtaju palacksorei jol
behiitve — héazhoz szallitasra is — kaphatok.
Kiilonleges husvéti villdsregceli, ebéd és vacsora.

n6i modelikabat és ruhakban
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AMBRUS étterem és sorcsarno

Belvéaros
Szt. Gyorgy-tér
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Felhivas
az alkohol elieni ktiz|
delem harcosaihoz |

Temesvar, marcius 5i.

Husvet iinnepén, gmikor g feltamaj

dast tinneplik 5 hivok, gondoljanal
valamennyien arra, hogy a mi leg

szentebb hivatasunk az Eszme tei
jesztése, Gondoljanak arra, hogy az oi
szaghan mindeniitt és g foldkereksé)
minden részén tizezrek és szazezrek €
neix rabsagban, a sajat maguk kove
csolta rablanera kotve. Gondoljana
arrd, hogy az alkoholtoke, melynek m.
még hatartalan a hatalma, naprél
napra tengernyi sok aldozatot kﬁvett{
¢s nekiink az alkoholtéke egész hatal
mat meg kell torni. Gongoliunk mind
arra a sog szép feladatra, amely elof)
dink all: gz apak megmentése.
anyak boldogsaganak visszaadasa,

ayermeki lélek tisztasaganak és nemed

ségének megOrzése. S ha minderid
sondolunk, adjon mnekiink batorsagf

a tovabbi kiizdelemre az a reményséy
hogy az Eszme é] és feltamidd haij
poraibol is. Husvét iinnepén még 1z
gyon tavol allunk attél. hogy az embel

rek kozott az altalanos jozansag, =«

életnek megbeecsiilése, gz ontudatn:
megorzése eros gyvokeret verjen.

zzeretetnek és békességnek napjan hel
ves indulatokbs kergeti az emberekel
az alkoholmamor, Husvét reggel illzvt
tos vizzel hintik be ruhainkat, délboi;
bort és palinkat éutenek poharainkb|
és este taldn vérrel — testiink forr|
vérével — loesoljak a koresma padil f
iat és az utea kovezetét ... Husvél
iinnepén mi mégse csiiggedjiink, hal
nem adjon nekiink batorsigot a tovatl
bi kiizdelemre 5z a remény, hooy
Eszme é] s halé poraibél is fo]t';'lmméf

|

Egy harcos. E

— Francia gyapju-delainek nag
valasztékban megérkeztek D é n e
¢s Pollak cégnél. “

i

e e —
Francia gépi plissée

|

! mm-t3] kezdve minden méretbe|
és kivitelben |
gyorsan és jutdnyosan !

MIKO FRIDA |

niiintézetében. Belvaros, Dauerbach-paiof

MENYASSZONYI

KOSZORUK
és FATYLAK

nagy valasztékban igen jutdnyosan

| "HELIOS*

miiviragiizletben. Temesvar-Belv.,
Jendherceg-u. Vidéki megrendelé-
seket olcson és gyorsan eszkdzliink

CINEMA
» OLYMPIA¢
MOZ1

UJKISODA
Mércius 31 — Aprilis 1.

A kiralyok kirdlya
(Regele Regilor)
cimii vilagfilm.
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Megvaduli a vertol

és két kis gyermeket valosaggal iemé-

szarolt egy csavargo

Pozseny, marcius 30.
Strba Vendelin csavargd mir tobb
mint egy évtized éta rettegésben tar-
totta Kisuteanjhely
lakossagat. Az oreg csavarg( rendsze-
resen vegigkoldulta o vidéket, de ahol
nem adtak neki szép szerével, ott fe-

és kornyékének

nyegetéssel zsarolt ki magénak ala-
Nem riadt azonban visgza a
A napokban
megjelent Kisuteaujhelyen és részegen
jarta végig a falut. Mindeniitt koldult
és sehol nem volt megelégedve a ki
pott alamizsnaval. Diithében tobb he-
Jyen beverte az ablakot. Mikor benyi-

mizsnat.

tolvajlastol sem. ismét

tott Chovan Kdlman gazda héazaba,
oit csak egy négy éves kislanyt és ey
nyolc honapos cseesemét talalt. Strba
elhatarozta, hogy ezt a lakast Kifoszt-
ja. A négy éves kislanyka latva, hogy
az idegen ember felnyitja a szekrényvt
¢s abbél mindent kidobal,
dett. A ecsavargé rakialtott 5 gyermek-

sirni kez-
re. hogy hallgasson el. A leanyka
azonban még jobban megijedt és csak
hangosabban sirt. A esavargo erre ki-

{utott a konyhaba, ahonnan fejszével
tért vissza és egyetlen csapassal ketté-
hasitotta a siré csoppség fejét. A ver
Iittara Strba egészen megvadult és a
fejszével nekiesett a bilesOben fekvo
cseesemonek, melyet valdsaggal folda-
rabolt. Aztdn nyugodtan folytatta a
szekrény kifosztasat. Eppen akkor nyi-
tott be a két
anyja és latva a szobaban szertefroes-
csent vért, puszta kézzel rohant a csa-

meggyilkolt gyermek

vargéra. Strba az asszony felé is tobb-
szor csapott a fejszével, de Chovanné-
nak a kétségbeesés emberfeletti erdt
kezébhol

kicsavarni a fejszét. Strba akkor fe!-

adott és sikeriilt a esavargé

adta a tovabbi hareot és kingorva az
ablakon futé4snak eredt. Az anya két-
sézbeesett csakhamar
osszefutott a falu népe és sikeriilt el-

kialtozasaira

fogni a gyilkost. Strbat a feldiilodott
nép fol akarta akasztani, azonban

a lincselést a csenddrség az utolsd pil-
lanatban akadalyozta meg. Strba Ven-
delt a pozsonyi tgyészség foghéazaba
szallitottak.

aki 5 lemezt vésarol, résztvesz a husvéti sorsolasban és

ingyen juthat egy COLUMBIA .

Piano Reflex

a Columbia-nal, Lloyd-soron

Grammofonhoz

Rejtélyes beliOres
az aradi villanytelepen, amelynek két
alkalmazolitjét Orizetbe vették

Arad, marcius 3L

Tegnap ¢jszaka rejtélyes bhetorés
tortént Aradon. Vakmerd tettesek be-
Latoltak az aradi villanytelep pénz-
tarszobajaba és felnyitva a pénzszek-
rényt onnan 650.000 leit loptak el. A
vakmer6 tettesek ezutan nyomtalanul
oltiintek. A rendérség nagy aparaius
«al kezdte meg a nyomozast és eddig

is szamos kihallgatasokat eszkozO1t.
beidézték o villany-
telep Osszes kihallgatas

céljabol. Két helyen a detektivek haz-

Tegnap délelott
tisztviseloit

kutatast is tartottak és pedig Mare-
cinar 63 Vadovan villanytelepi
tisztviselok lakdsan, de eredménytele-
niil. Késobben két drizetbeveétel is tor-
Az
velt személyek mindketten a villany-
telep akiknek
dzonban az nyomozas érdekében egye-

tént a betorés tigyében. orizetbe

alkalmazottai, nevet
J6re nem hozzak nyilvanossagra. Nen
lehet tudni, hogy mi iranyitotta a két
alkalkmazott felé a gyanut. A rendor-
séo reméli, hogy a betérés tigyét rovi-

lesen fisztazza.

Bansagi magyar bank
kozeledik a megvalS6sulas felé és majus ho-
napban megtartja alakuld koOozgyldléséet

Temesvar, mareius 8L

Ambrézy Andor baré, a Magyar
Part temestorontali tagozatanak elnd-
ke, aki Veterany Viktor dr. ugy-
vezetd elnok, Gitta Béla vezérigaz-
gaté és tobb bansagi pénzember kisé-
retében a felallitandé magyir bank
iigyében Kolozsvart jart, tegnap érke-
zett vissza Temesvarra, A Déli Hirlap
munkatirsa ebbél az alkalombél fel-
kereste Ambrézy Andor barét, hogy
utjanag fel6l érdekldd-
jék nala. Az interju lefolyasa a kivet-
kezé volt: ;

— Mi a véleménye méltésigodnak 2
hitelszovetkezetegnek kolozsvari gyii-

eredménye

iésén elhangzottakrél és lesz-e annak

valamelyes befolydsa a magyar bank
érdekében meginditott mozgalomra?
— Ami a szovetkezetek gyiileé-
sén elhangzott, az a szévetkezetek
igye és annak semmiféle kihatasa
nem lehet a bankra vonatkozé ak-
ciéra. Ennek eredménye mindosz-
sze az, hogy a tervezett bank egy-
elére nem lesz orszagos Jjellegii

— Tehat esak bansagi bank lesz?

— Ugy van és pedig azért, mert elsd-
serban magyarsigénak
anyagi megerésitésére gondolunk. Er-
dély magyar népének vannak magyar
pénzintézetei és szovetkezetei. A ban-

a DBansag

s4gi magyarsdg azonban nem tud ol-
@6 hitelhez jutni, mert nincsen ki-
mondottan magyar intézet a Bansag-
ban, amely a kisemberek kiskoleso-
neivel torédné.k '

— Milyen stidiumba jutott a bansa-
gi magyar bank a kolozsvari targya-
lasok soran?

— A targyalasok eredménye az, hogy
a bank maris létrejottnek tekinthetd.
Részletesen erre vonatkozblag 2zom-
ban még nem nyilatkozhatom, mert
bizonyos személyi kérdések még Tag-
gében vannak. Husvét utin azonbam
ezek is el lesznek imtémve.

— Mikor lesz az alikulé kozgyiilés?

— Az el6készit6 munkalatok befeje-
zése lazasan folyik. Naponta van-
nak értekezletek, Leveleziink, kimuta-
tasokat esinalunk, regisztraljuk a to-
megesen beérkezé eldzetes r észvény-
bejelentéseket, amelyek imponaléan
hogy mozgalmunk a ma-
rétegeiben is

igazoljak,
gyar nép legszélesebb
visszhangra talalt.

Az alakulé kozgyiilést majusban
fogjuk megtartani és eldtte kibo-

Temesvar, marcius 31

Kiilénos ongyilgossagi kisérlet ' jat-
szédott le tegnap a temesvari vizsga-
16biréi hivatal elészobajaban, /A zse-
belyi csenddrség az iigyészségre  ki-
sérte M a r z e i ¢ a Illés zsebelyi gaz-
dat, 1ki — amint megirtuk — két nap
elétt reggel osszeszurkalta, majd  fej-
szével megolte M o k r i s a2 n Julian-
na nevii gedvesét. Tegnap délel6tt S e-
ciurean u Romulusz vezetdiigyész
kihallgatta Marzeicat, majd atkisértet-
te a vizegalébiréhoz. Marzeiea a vizs-
g416biro el8szobajaban egy széken iilve
varakozott kihallgatdsara. Maga elé te-

csatjuk a hivatalos részvényjegy-

zési felhivast is.

Ambrézy Andor baré végiil kijelen-
tette., hogy az eddigi eredménnyel tel-

jesen meg van elégedve és annak a
megeyozédésének  adott  kifejezést,

hogy ha a bank ugyanilyen eredmény-
nyel fog miikédni, akkor hamarosan
sziikségessé valik a harminemillié lei-
A bank
tényleges

es alaptoének a felemelése.
aritasra mar meg is kezdi

] miikodését.

Oriiltséget szimulal

és Bngyilkossagot Kkisérelt meg a vizs-~
gdaloébiré szobajaban

kintett, majd hirtelen felugrott, az
egyik saroknak tartott, ahol a biinjelt
képezd fejsze allott, azt megragadta és
homlokaba
Bugariu vizsgalébiroéi
Mikes a szolga
odarohantik és az  asszonygyilkost
megfékeztég, Azonnal értesitették a
mentéket, akik bekotozték Marzeica
sebét, amely lényegtelen és nem is
szallitottak a kérhazba, hanem - az
figyészséei foghazba Kisérték, Marzeica,
aki tudatéara ébredt biinének, most
ériiltséget szimulal és igy igyekszik a
hatésagokat megtéveszteni.

haromszor egymasutan a
vagott.
jegyzo, valamint
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Magyarorszag
kiilpolitikai helyzete

Budapest, mare, 31.
Bethlen Istvin gréf miniszter-

elnok nyilatkozatat kozli egy pesti 1ap.
A miniszterelntk  kijelentette, hogy
Magyarorszag altalanos  kiilpolitikai
helyzete lényegében valtozatlan, esu-
pan egyik-masik 4allammal, igy kiilo-
nosen Francia- és Lengyelorszaggal
javult a kilpolitikai viszony. A ma-
oyar kormanyra nagy munka var &
Népszovetségnél, amely el6tt felvetet-
ték a kisebbségi kérdést. Ennek a kér-
désnek nagy jelentdsége vam, mert
ennek megfelelé kezelése és a béke el-
valaszthatatlan posztulatuma az eurd-
pai kozvéleménynek, Magyarorszag bel-
politikai helyzetével kapesolatban &
miniszterelndk sulyos kritikat gyako-
rolt a parlamenti ellenzékrdl. Kijelen-
tette, hogy az ellenzék életképtelen és
ennek oka elsé sorban az, hogy az el-
lenzék vilagnézeti harcot akar vivni
praktikus ideak és eyakorlati célkitii-
zések helyett.

B e e
Lemaradt
az ujsagok postaja

Temesvir, marcius 31.
Nagyon jambor és vallasos emberek
4 temesvari vasuti postanak alkalma-
zottai, mar tudniillik azok, akiknek
tegnap agregg‘eli vonatoknal a lapok
ckszpedialasat kellett elintézni. Regati
emberek és azt tartjak, hogy unnepen
esak félszolgalatot, vagy meég ennél
is kevesebbet szabad nekik teljesiteni.
Mikor tegnap reggel az ujsagok ki-
adéhivatalainak emberei megjelentek
az ujsagkotegekkel, amelyeknek g ko-
ra reggeli vonatokkal: Resica, Bazids
és egyéb allomasok felé kellett volna
indulnia, kijelentettalk,
hogy tinnep van és Ok iinnepen nen
foglalkoznak ujsagok felvételével ¢s
tovabbitasdaval. Es bizony az ujsagk-
tegek Temesvarott rekedtek, mert &
kiadéhivatali alkalmazottak minden
réibeszélése hiabavalé volt. Nagyon
szép ugyan, ha a vasuti postasok val-
lisosak, de vajjon mit szl a vallasos-

sdgnak ilyetén gyakorlasahoz Vid

righin Sztéan vezérigazgatﬁ”l

egyszerien

Iskola Alapitvany - Kolozsvari Kézponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoala - BCU Cluj-Napoca.
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Koldusno

milliés Oroksége
Budapest, marcius 30.

A “budapesti fékapitinysig nemrég
értesitést kapott Niirnbergbdol, amely
szerint Brust Zsigmond niirnbergi
milliomos meghalt és egyediili 6rokose
Brust Hermanné, aki allitélag Buda-
pesten lakik. Az értesités elmondta
azt is, hogy a kozjegyzo, akinél Brust
Zsigmond végrendelete lle ‘van téve,
levelet irt az orokségrol Brust Her-
manné cimeére, azonban a levél wvissza-
érkezett azzal, hogy a cimzett ismeret-
len helyen tartézkodik. A niirnbergi
hatosagok arra kérték a budapesti ren-
dorséget, hogy Brust Hermanné tar-
tézkodasi helyét nyomozza ki. Csak-
hamar megallapitottdk, hogy Brust
Hermanué g budapesti Angyalfoldrol,
ahol legutoljara lakott, ismeretlen
helyre koltozott. A detektivek sorra
kovették Brust Hermanné nyomat és
végiill megallapitottak, hogy a hetven-
négy éves matroéna, aki az elhalt Brust
Zsigmond ségornbéje volt, utoljara
Zsombok kozségben lakott. Brust Her-
manné évek o6ta nagy nyomorban éit
és koldulasbol tengette az életét. Ami-
kor ratalaltak, éppen ongyilkossagot
akart elkovetni. Mikor az oreg koldus-
asszony értesiilt 3z
kijelentette, hogy életének utolsé hat-
ralevé éveit jotékonysag gyakorlisa-
val fogja eltolteni
szegényeken,
tudja,
éhezni és hajléktalanul bolyongani.
i AR G
- BOLDOG HUSVETI UNNEPEKET
kivanunk a Déli Hirlap minden olva-
s6janak és baratjanak. Az iinnepekre
valo tekintettel] a Déli Hirlap legké-
zelebbi szima szerdan reggel a rendes

nagy orokségrol,

és segitéeni fog a
mert sajat magarsl jol
hogy mit jelent az nélkiilozni,

bk

idében jelenik meg. ¥

Pacha piispok #udvozlése.
Tegnap délelStt a kéaptalan és a
kbzponti papsag felkeresték Pac h a
Agost plispokdt, akit a husvéti iin-
nepek alkalmabél idvozoltek. B 1 a s-
kovics Ferenc nagyprépost sza.
vaira vélaszolva a piispbk a maga
részér8l szintén boldog husvéti {in-
nepeket kivint a papsignak, amelyet
arra kért, hogy az Ur szdl6jében
val6 munkédjiban tovabbra is hiiséges
segitdje legyen. :

— A Déli Hirlap gyermekszép-
ségversenye. A Déli Hirlap gyer-
mekszépségversenye nyerteseinek di-
jai — remek kivitelii nagy fényképek
— a Lloyd-sori Columbia grammo-
féntizlet kirakatdban lathaték. A dija-
kat a nyertesek néhény nap mulva
atvehetik a Déli Hirlap kiad6hivata-
laban. A miivészi felvételek és na-
gyitisok R 6 th Liszl6 fotémiiter-
mében késziiltek, Hunyadi-ut 15,

— Eljegyzés. Kelly Istvan
(Arad)ésVaralljai Lonci (Te-
mesvar) jegyesek. (Minden kiilén
értesités helyett,)

— Angol férfiszovetek nagy valasz
tékban megérkeztek D énes és
Pollak cégnél. Bel- és Gyérvaros.
Telefon 24 és 10-14.

;

P EE

l Népének az erzsébetvirosi templom-
ban. Az erzsébetvarosi plébaniatemp-
lomban bevezetik a népének szokasat.
Egyes misék alatt ezentul nemecsak a
kantor, hanem a hivék serege is fog
énekelni, mialtal az ajtatoskodék is
kézremiikédnek a  szent misében.
Wittmann Ferenc kidntor ebbdl a
célbél a felnétteknek kiilbn énekéra-
kat ad és pedig kedden este 5 magyar,
szerdan este pedig a német hiveknek.
Az énekorakat a plébaniaépiilet egye-
siileti helyiségében tartjak.

Szovetujdon sagk

és bélésaruk a legnagyobb
valasztékban és a legolcsob-
ban kaphaték

RABONG és SCHNEIDER

Belviros, Szt. Gyorgy-tér, r. k.
plispoki-palota, Telefon 13-38.

— Magyar kulturilis el6adds Zsom-
bolyan. A Magyar Part zsombolyai al-
tagozata husvét hétféjén délutan fél-
harom o6rakor a Liptai-féle vendéglo-
ben kulturalis el6adast rendez. A zsom-
bolyai altagozat vezetésége  felkérte
G y ul a y Janos dr. kézponti partve-
zetOségi tagot eldadas tartasara. Az
eléadason 1 zsombolyai miikedvel6k
kiilonboz6 egyfelvonasosokat és ma-
ganszamokat fognak eléadni.

A mezégazdasagi kamara uj helyi-
sége. A Temestorontilmegyei Mezd-
gazdasagi Kamara irodahelyiségeit
aprilis 1-ével Belvaros, Str. Eminescu
6. szam gla. g Scherter-féle
lyezi af.

hazba he-

Kosztiimoket,
Kabétokat és
Ruhékat

a legujabb divat szerint készit
AUGUSZTINGYORGY

§ n6iszab6. Gyarvéros, Pacsirta-utca 12.

— Keresik a nemzetkozi szélhamost.
G o1 d Harry, a legutébb Temesvarott
miig6dott nemzetkozi szélhamos viselt
dolgait tegnap részletesen megirtuk.
Felesége feljelentése folytan, aki tob-
bek kozott gyermekrablas miatt kérte
fér-je ellen a biintetéeljarias megindi-
tasat, a temesvari iigyeészség taviratot
intézett a bukaresti rendérprefektura-
hoz és ebben kérte, hogy Gold Harryt,
amennyiben Bukarestbe utazott vol-
na, haladéktalanul vegyék orizetbe és
rendSri fedezet mellett szallitsak Te-

mesvarra. Az iigyészség ezenkiviil
Gold Harry orszagos korozését is el-
rendelte. 'k

* Jégszekrények, fagylaltgépek, vas-
és rézbutorok, mosdsasztalok kiilon és
garniturakban mélyen leszallitott aron
kaphaték Scherter Ott6 vaskereskedé-
sében, Temesvar-Belvaros, Zapolya-
utea.

77777

NAPONTA HAROMSZCR KEKEZBE-
SITIK A POSTAT. Vidrighin Sztan
postavezérigazgaté kijelentette, a pos-
tanal els6 sorban arra torekszik, hogy
a kézbesitést jobba és gyorsabba tegye.
Temesvarott legkozelebb ismét harom-
szor naponta torténik majd a levélkéz-
besités. Ez az ujitas, amely tulajdon-
képpen visszatérés a régi aliapothoz,
bizonyara nagy helyesléssel talalko-
zik a kozonség részérol.

— A Magyar Part gyarvarosi tago-
zata aprilis 3-an, kedden, este hat ora-
kor a Magyar-utca és kornyékbeli la-
kossag részére a Széna-téri Keszék-
vendéglében kulturilis eléadast ren-
dez. A kozpont képviseletében  részt--
vesznek az el6idason N é m e t h Kal-
man varmegyei alelnok, P a 11 Gyorzy
dr. fotitkir, K u b 4 n Endre szer-
keszt6 és B a k o s Laszlo.

— Hetven haz leégett. Milanohsl je-
lentik: A Trient melletti Martoda fa-
lueskaban oriasi tiizvész dithongdtt.
Hetven haz teljesen leégett. Az anya-
gi kir igen nagy. Szamos csalad haj-
16k nélkiill maradt.

Yer s -, ALY SOl S

Szenzéciés butorvasar

a legolcsébb drak mellett a
Butforszovetkezetnél]
Temesvar, Scudier-park.

o R ST R e A TR L e e
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— Magyar ifjusig eloadasa, Bolgar-
teleprol jelentik: Bolgartelep magyar
ifjusaga miigedveldi gardat szervezett,
amely husvét hétféjén mutatkozik be.
Az el6idas a Romanov-féle vendéglo-
ben lesz, amely alkalommal a Falurosz-
sza cimii népszinmii keriil eldadasra.
— A mozdony kerekei alatt. Arad-
r6] jelentik: Tegnap délelstt sulyos
szerencsétlensée tortént azaradi vasut-
alloméas kiilsé részén. Redici Konstan-
tin fiit6hazi alkalmazott az egyik te-
vette

latovonatrol leugrott és nem

észre, hogy a mellette levo sinparon
egy masik vonat kozeledik. A szeren-
csétlen ember a mozdony_kerekei ala
keriilt, amelyek mindkét labfejét 1--
vagtak. Rletveszélyes allapotban ko:-

hazba szillitottak.

B. ROTH OLGA
kozmetikus

Belvéaros, Szt. Gyorgy-tér
sarok Deutsches-Haus

sokévi praxisa és modern moédszerel
garantdljak minden szépséghiba ered-
ményes kezelését.

Pater Kerl
plébanos

— Plébdaniai Ertesito.
Norbert erzsébetvarosi
foly6iratanak
meg az els6 szama. A folyoirat tartal-

ne-

gyedéves most jelent
mazza az istentiszteletek és prédika-
cick sorrendjét, valamint sok hasznos

a hiveket érdeklé tudnivalét.
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® LYDIA POTOCZKAJA

jiddis miivészszintarsulatanak
PROGRAM]JA:

Vasérnap este 9 érakor:
Szerelem és szenvedély. (Tragédia)
Hétf8n este 9 o6rakor:

1. Satdn maszkja, Conradt Veidt egy-
felvonasosa. 2. Kupernick a ,,Véres
tréfa* zsidé tragédia chasszidikus
dalbetétekkel.

Kedden délulin 5 érakor: Arnstein: Egy asszony biine.

Kedden este 9 érakor: 1. Gordin: Mirele Efrosz, 2. Koncert a tarsulat

osszes tagjainak felléptével.

— Tizenhdrom diploméja volt/
Newyorkban, -

Newyorkb6l ijelentik:
furcsa ember bhalt meg Coolncaf
személyében. Coolncat hatvan évig

alland6 hallgatéja volt a columbiaj

egyetemnek. Tizenhirom diploma4i
szerzett €s az egyik diploma meg-
szerzése utdn masik szakra iratkozotf
be. Dusgazdag ember volt és vagyo.
nabél élt,

A legujabb terményérak. Buza
800, tengeri 750, zab 690, rozs 680,

arpa 665, korpa 550, burgonya 34¢ §

tbkmag 14, bab 30, lucerna 43 vdr
I6here plombilva 60 lei kilénkint.

— A temetdket rendbehozzék.
A véros 4llandé vilasztméanya elha-
tarozta, hogy az egyes temetskben
levé kapolnikat és hullah4zakat ala-
posan kitatarozatja, A munkalatok
végzésére vonatkozé versenytirgya-
last 4prilis 4-én, csiitoriokdn délben

lei szdz kil6nkint. Napraforgémag :%
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tartjdk meg a varoshézdn a gazda- |’

ségi hivataiban, .

— A francia hadsereg f6pa-;; B

rancsnoka. Pirisbsl jelentik: A
francia koztarsasidg elnske Foch
tibornagy elhunytaval megiiresedett

hadseregf6parancsnokssgi méltésagra |

Weygand tdbornokot nevezte ki, - P

— Rothermere a magyar cser- .
készeknek. Budapestrsl jelentik:

Rothermere lord az angliai%’;

cserkésztdborban valé taborozisra!

sajét koltségen Otszdz magyar cser. :

készt visz ki. Rothermere lord a ma-.

%

gyar ifjusdgnak erre a célra sziz- frii!

hetvenezer pengét adomanyozott.

PTG AT G

SRS

és barmely mas megbizas HERZL, |
§ Bem-utca 28. Telefon 16-04, vagy
§ LOBL konyvkereskedés, Strada
Alba lulia. Telefon 11-60 (586) §

s

R SR R

Izléses vazavirdgok

nagy valasztékban,
igen jutdnyosan
kaphaték

HELIOS miiviragiizlet

Temesvar-Belviros.
Jencherceg-utca.

Vidéki megrendeléseket olcsén és
jutdnyosan eszkozliink.

1363

T ELEFON
392

FONDAT
1838

Hermann Edg 65 Fia

: mérleggyéar :
Jozseivaros, Bonnaz-u. 17. sz.

Mindennemii mérieget
rakidron tartunk.

Kiilonlegességek
személymérlegekben.

fiird6 melleft. Telefon 13-02,

désok ! Nem kell mér akkumulator! Nem kell mér anédtelep! Megérkezett az Ovin halézati
I'aleke,SZ’ulek. Minden fesziiliségre alkalmazhaté. 200—2000 m. hullimhosszon veszi egész Eurépéat
hangszéréban. Nagyon szelektiv! Ara 4 special lamp

udolf Révész eclekirotechnikai vallalat. Gyarv., Bulev. Reg.

aval 8500°— lei. Kaphat6 az egyedarusiténal:
Maria (Liget-ut) 9, a kozponti

Kedvezd részletfizetési feltéteiek!

Iskola Alapitvany - Kolozsvari Kézponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoala - BCU Cluj-Napoca.
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TOR-
() § TBNY, Bukarestbdl jelentik: A koz-

‘xhawan‘:_ gamatési reformrol szolo torvényter-
iq. lezet etkésziilt és azt a beliigyminisz-
W o\ erium véleményadas végett elkiildotte
iy, .z orszig Gsszes prefektusainak. A pre-
i i;yﬁ ektusok nyomban megteszik
Wy, -szrevételiket, ezeket egy albizottsig

) jabb tanulmanyozis targyava teszi és
Jirsl Bv)‘kkor megszivegezik a végle;,ie? javas-
), fouft itot. A miniszterelnok utasitdasa s?e-
gy, -0t @ végleges javaslatot legkésibb ap-

,ah;:,g;j ¥ilis huszadikaig kell elkésziteni, mert

oy djus otodikére a kormany mdr meg
Lo karja szavaztatni a torvényt a parla-
db‘?ho;;t enttel. Valoszinii, hogy az v  tor-
i 6Ny méir junins elsején életbe is lép
s még a nyar folyaman a kormainy
‘"',ﬁ-“rendeli a kozségi és megyei valasz-
,,,,,',:‘% ispkat is.
“l__ Wépiinnepély a  Bessenyey-tele-
5:} sn, A Magyar Part Bessenyey-telepi
Mt arozata ma délutin harom érai kez-
"Bty 5 Plank-féle vendégls  Osszes
.. frmeiben népiinnepélyt rendez. A ve-
: [Opa'::t(")ség gondoskodott kiilonb6z6 szora
: \zhsokrél, pompas miisorrél, amelyet
i \jnalig tarté tanc kovet. Szépségver-
! 1yt is rendeznek és megvalasztjak
‘ise Bessenyvey-telepet. A varosi ven-
L zek kényelmére a Dozsa-utcai Maria-
08 6 ghortél killon autébusziaratok lesz-

| M,E

i

N

a0ty
it SZENZACIO

EKEPVASARI
Bé4mulatos olcsé !

(JLil} RECORD, képkeretgydr, Jozsefviros,

¢n wi) Hunyadi-ut 14. Telefon 14-33.
Rk ! (3856)
oy — Autéipari munkasok sztrajkja.

pmmeg cesbol jelentik: Az osztrak févaros-
}E} in zz autéipari munkasok egy része
A\ 4 nap eldtt bérdifferenciak miatt
Nitrdjkba lépett. A sztrajk mind na-
7 lrabh méretaket §lt és tegnap csak
“¥. Amnsro-Fiat miivekben dolgoztak, a
‘bbi gyarak munkissiga a sztrajko-
'khoz esatlakozott. :

— Héromszor kapott bizalmat. Pi-
isbél jelentik: A francia kamara tez-
ip tartott iilésén
iisszionAariusok

megszavaztdk a
javainak visszaszar-
ztatasaro! szolo torvényjavaslatot.
| Javaslat megszavazésat heves vita
?érte, amelynek soran Poincarének
romszor bizalmat szavaztak.
Pusztité aradas. Newyorkbol je-
tiik: A hatalmas jégtorlaszok, ame-
ek a Missuri folyamot ellepték, olva-
’;snak indultak. Az olvadas kovetkez-
__—pen a folyam kilépett medréb6l = és
}bb ezer hektar teriiletet elontott. A

"Oﬁh”ﬁr i .
4 U# |irt eddig otven milli6 dollara becsi-
y i <5150

&5

Miel6tt tavaszi sziikségletét
férfi., flu- és gyermek-|
Sitdnydk &és feiditSkben
# beszerezné, keresse fel sajat érdekében
| Hoffmann Moér %
‘ aruhazat
Belvéros, Hunyadi-utca 8. szam alatt
Oriasi vilaszték. Legolcsébb drak.
Kiilon mértékosztily.

fas®

|
|
|
|
|

— Varady Aladar fellépése a gyarva-
si Szarvas-kavéhazban. Varady
ladar a kozkedvelt gomikus tarsula-
val husvét vasarnapjan és hétféién
\ujonnan dtalakitott gyarvarosi Szar-
s-kavéhazban nagyszabasu kabaré-
Jadist rendez. A miisor teljesen uj és
upa szenziecios szamhol all. Belépodij
iincsen. A Szarvas-kavéhazat figye!-
°§ Riszolgaias és oles6 arak jeilem-

t

o
e
Ezizv“‘}‘
g

e
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2mesvar-Erzsébetvaros, Korona-u, 14. Telefon 11-91.

e

Rig-
Kaz

— Megalakul a karansebesi
gyar Part. Karansebesril jelentik:
ransebes magyarsidga korében méar
régebben mozgalom indult meg, hogy
az Orszigos Magyar Part keretén be-
il megszervezkedik és megalkotja »
karansebesi altagozatot. A szervezke-
dési  elémunkalatok olyan irdnyban
indultak meg, hogy a karansebesi ma-
gyarsag g Magyar Part temestorontal-
megyei kozpontiahoz csatlakozik. A
tagok elézetes jelentkezése szép ered-
ménnyel jart és maris nyolevanan je-
lentkeztek az uj altagozatba. Az ala-
kul kozgyiilés aprilis 1-én, husvét h:
féjén délutan harom érakor lesz. A
temestorontalmegyei kozpontbol részi-
vesznek az alakulé kozgyiilésen A m-
brézy Andor baré elnok, Németh
Kalman alelnsk és Gyulay Jénos
dr. varmegyei intézébizottsagi tag. Je-
len lesz a kozgyiilésen Jakabffy
Elemér dr. kamarai képvisel, vala-
mint a krass6i magyarsag egvik tekin-
télyes képviseloje, Radosevieh ba-
ro foldbirtokos.

— Vilasztasok Angliaban. Parisbél
jelentik: A francia sajté értesiilése sze-
rint az angol parlamentet majus tize-
dikén felosztlatjak. Majus harmineca-
dikan tartjak meg az uj valasztasokat
és az ujonnan megvalasztott parlament
junius tizenotodikén il Ossze, amikor
eloszor az uj koltségvetést szavazza
meg. - IR

— Sulyos érv. Turecu srkad meh -

£

lai lakos feljelentést tett a renddrsé-
gen, hogy Chinesovici Pera, aki-
vel az egzyik koresméaban osszetiizitt,
egy porcellangyufatartét vagott o f--
jéhez és megsebesitette. A rendérsé:

Chisenovici ellen kénnyii testi Ariés

miatt eljarast inditott.

Tavaszi ujdonsdgok |
néi- és leanykakabéatok ugyszin-
tén n6iruhdk 6ridsi  valasztékban

megérkeztek és a legoles6bb édrak
mellett kaphatok.

SZLOMANEK és Tirsa

néikonfekcié druhizai

J6zsefvéros, Kossuth Lajos-u. 25 és §
Gyérvéros, Andréssy-ut 24. (1159) A

* A Palace-bar szenzicioja. Ma, va-
sarnap este mutatja be o P al ac e-
bar legujabb miisorat, amely g miivé-
szi slagerszamok gazdag halmaza. Az
intim hangulatu barhelyiségben elso-
rendii jazz kisérete mellett miiveszi
atrakeiot nyujt B a k's a Erzsi, a bu-
dapesti Royal-Orfeum kivalé miivész-
néje, tovabba a hires P ut t y—Vik-
tor duo, Nils kaja ballerina.
L u ¢ ia internacionalis énekesnd és
még tobb eredeti programszam. Az eld-
adas este tizenegy o6rakor kezdddik és
miisor utan a kozonség reggelig hodol-
hat a tinenak. A Palace-bar ma = Te-
mesvar egyetlen uri szérakozéhelye.

9. oldal ®

Sztaneséfalvan.

Kulturestély

sztancofalvai magyarsig husvét va-
sarnap este a szovetkezet nagytermé-
Blo-

Egy a malac cimit

ben miisoros kulturestét rendez.
adasra Kkeriil az
kacagtato komédia és egy esomoé ma-
ganszam. El6adas utan tane kovetkezik
Felkérjitk a n. é.
kozonséget, hogy
berendezésekben

Hirdetmény.

aramfogyaszto az
Usszes a villamos

eszkizlendd valtozasokat, u. m. a fo-

gvasztotestek, motorok és egyéb haz-
tartasi keésziilékek, valamint g radio-
hoz sziikséglendé aramatalakitok sb

bekapesolasat o varosi villanytelepnél.

I1.. Coronini-tés 2 ala elozetisen beie-

sziveskedjék amnnal is inkahb,
ezeknek

nvilvinfartdsnak vezetése és az ezzel

lenteni
mert ellenorzése egy pontos
osszefiiggd Aramszolgaltatasnak zavar-
{alan bhiztositisa ezen bejelentéseknek
hiduyaban, teljesen lehetetlenné valik.
Amennyiben a bejelentés elmulaszta-
sab6l kellemetlenségek vagy zavarck
keletlezvének, ezért az elektromos mii
semminemii felel6sséget nem wvallal.

— Friedmann  szerencséje driasil
Béesbhol jelentik, hogy a huszadik osz-
trak osztalysorsjaték otodik osztalya-
nag legnagyobb nyereményét hatmil-
lio leien feliili dsszegben (250.000 schil-
ling) a Friedmann Lajos cég
(Wien, I. Salzgries 12.) szerencsés uz-
letfelei nyerték. A legkozelebbi erdsen
bévitett 21. osztalysorsjaték  sorsje-
gyei mar kiadasra keriilnek.

+ Mutasd meg az irdasodat, megmeon-
dom, hogy ki vagy. Stellasco Mer:-
hirii ,‘1‘1’;11'()1(,}_','!‘-%
tartozkodik
olvaséinknak rendelkezészére all
Setik Csak tintaval
ivott kéziratokat lehet grafologizalni.
Fgy irdselemzés ara 60 lei, mely Gsz-
is mellékelhe-

kiilon

Roda tanar, eurdpai
Jjelenleg Temesvarott ée
12°4-

erafologizalasara.

szeg postabélyegekben

t6. Horoszkop felallitisa SZAz
lei. BEhhez ;7 illeté neve. sziiletési éve,
tovabba

napja sziikséges,

vagy noétlen,

héonapja,
n0s-e, férfi-e vagy no.

Pontos cimet kér, mert e valaszokat
lavélben kiildi. Horoszkop és8 iraselem-

{ zés Osszesen 160 lej és valaszbélyeg.

Crepdechine rubik
Crepsatin ruhalk

Tavaszi modelikabat

nehéz crepdechine béléssel
készen, vagy mérték szerint

készen, vagy mérték szerint »
Nyersselyem tennisz= €s

Lei 5000 —
.,y 2800 —
3500 —

strandruhak . S09-161
b A kész ruhék kizérélag eredeti modellek.
1 Hozott anyagnidl is a legjutinyosabb arak.

Briick Salom s.ccneayipaictatil om. 1.

AR

buto

vilégm;rka
Porcellan

elonyben részesiil mindazok részérdl, akik az eldkeld, kellemes
otthont szeretik!

fl Soc. Anon. Rom. pentrt. Porcelanuri Rosenthal «ir.ulv. s:4llitek
Temesvar-Belvaros, Lloyd-sor

i

-gyes kolteményeit is.

Uj szalvatéridnus atya. Pater K as-
soviez Laszl6 szalvatérianus atya
ocese, Kassovitz Szaniszlé most végez-
te be teolégiai tanulmanyait 3 német-
orszagi Passauban, ahel Aaprilis 7-é6n
szentelik f6l pappa. Az uj szalvaté-
rianus atya els6 szent miséjét Te-
mesvaroft az erzsébetvarosi plébania-
templomban fogja megtartani. Pater
Kassovitz Szaniszlé az erzsébetvarosi
hitkézség misodik magyar segédlel-
késze lesz.

— Verekedés az iinnep miatt, Buka-
restb6l jelentik: Galac kozelében levé
Cudalbi kozségben véres esemény tor-
tént. Tan as ache QGydrgy falusi
boltos 5 parasztok kozétt azt propagal-
ta, hogy a husvéti linnepeket ne most.
hanem otodikén  iinnepeljék.
Emiatt szévaltisa taimadt Hor no g
nevii gazdaval, A vitibél verekedés ta-
madt, amelynek soran a kések is elG-
keriiltek és mindkettéjiiket sulyos sé-
riilésekkel kérhazba kellett szallitani.

- Tanemuiatsig és miikedvelsi eld-
addas. Gvérrgl jelentik: A gyéri ma-
ovarsig husvét hétfsjén este a Santha
féle vendéglében tanmemulatsaggal egy-
bekotott mitkedvelsi eloadast rendez-
nek. A gvéri miikedvelok tobb egyfel-
vondsos szinmiivet mutatnak be. '

Antik butorok

berakott szekretdr, sublad,
agyak, asztalok, vitrin és
szekrény alkalmi vétele (3191)

STERNBERG-n¢l

— Az alkoholista tragikus haléila.
Fibisrél jelentik: Hollin g e r J&-
nos negyvenegy éves fibisi gazdalkodé
tegnap felakasztotta magat és mire
ratalaltak, mar halott volt. Hollinger
megrogzott alkoholista hirében Aallott,
tele volt adossagokkal és tettét valészl-
niileg elkeseredett alkoholikus pilla-
natban kivette el. A temesvéri igyész-
ség megadta a temetési engedélyt és a

)

majus

boneolast mellézte.

* Rudolti Rezsd a kivilé dal-
szerz6 és nagyszeril citteramiivész,
aki hirom év elstt elragadtatta Te-
mesvar kozonségét szebbnél szebb
magyar nétéival, amelyeket sajit ma-
oa citteran kisért, 4prilis elsejétol
ujélag a R o yalb an vendégszere-
pel. Rudolfi megzenésitette Petdfi
Sandor, Ady Endre, Kosztoldnyi
Dezs6, Babits Mihaly, Karinthy Fri-
Az idegen kol-
té6k koztil Poe Edgéar, Maeterlink,
Croci Luciano kolteményeire irt ze-
nét. Rudolfi temesvari vendégszerep-
lését a kozdnség bizonyédra Srommel
idvozli.

— Tavaszi noikabat szévetek nagy
valasztékban és legolesébban kaphaték
Dénes és Pollak cégnél

DS R i

rgyaraban a rakfar tulhalmozasa miatt
olcs6 ebédls-, haloé- és uriszobak minden
kivitelben kaphat6k

Mintalerakat: IV. Bul. Carol 13. (Thomasz-cukrdszda mellett.

|  Iskola Alapitvany - Kolozsvari Kozponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoala - BCU Cluj-Napoca.
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németekrol. 8 ora: Zenekari hangver- § 15: Szorakoztaté zene. 12 6ra: Temes- Pontfosan
VVVVVVYVVYVVVVVVVVVVVVVY SRR Ty Uae e g : . = ELRDOS .
f hALAAAL seny. Stuttgart. 3 6ra 30: Szérakoztatd § viry—Kerpely—Polgar tri6 hangver- jaro ovak!
Vasarnap (marcius 31.) Budapest, | zene. 7 ova 30: Német operazene. senye. 4 ora: N6k 6raja. 5 éra 40: 2 Lelkilemeretos

9 ora: Reformatus istentisztelet. 10 6ra

i P 3 - 3 Iy 2 & {1y * 117 AT - iord »r L . s , - ” ya 3

Katolikus istentisztelet. 12 6ra: Szim- | Gramotonzene. 12 gra: Ciganygzeue. : rene 1 Hid eimii szinmiivéneg eldada- jétallas mellett!
fonikus zenekari hangverseny. 3 6ra 30: ora 30: Mesedélutan. 5 6rg 40: Az opera sa. 10 6ra 30: Katonazene. Bées, 4 ora: GACS FERENC
lezboazdasioi Sadas 57 Ao zenekaranak hangversenye. 2 or, 30- ; AL i SeEny

Mezogardasigi eldadas. 4 6ra: Régi i s a2 ¥ Délutani hangverseny. 5 6ra 45: Mese-

magyar dalok. 5 éra 25: Zenekari hang-
verseny. 7 o6ra 15: Tarka-est. Utana
a Madarasz eimii operett eléadasa. Elo-
adas utan ciganyzene, majd gramofon-
hangverseny. Bées. 11 ora: Szimfoni-
kus zenekari hangverseny. 4 6ra: Zene-
kari hangverseny. 8 ora: A zeneakadé-
mia tanarainak hangversenye. Breslau
3 6ra 30: Schubert-hangverseny. 4 ora
35: Szoérakoztaté zene. 7 ora 30: Carmen
¢imii opera eléadasa. Berlin, 3 o6ra 30:
Mesedélutan. 4 6ra 30: Szorakoztato
zene. 7 6ra 30: Carmen cimii opera elo-
Karénex. 9
6ra: Zenekari hangverseny. 7 6ra 30:
verdi Aida cimii operajanak eléadasa.
Hamburg, 3 6ra: Fuvészenekari hang-
verseny. 4 6ra: Zenekari hangverseny.
8 6ra: Hoffmann meséi cimii vigopera
clbadasa. Langenberg. 16ra: Déli hang-
verseny. 4 6ra 30: Szérakoztaté zene. 8
éra: Husvéti hangverseny. Leipzig.
4 6ra: Kamarazene. 6 6ra: Szérakozta-
t6 zene. 7 6ra 30: Bach husvéti orato-
viumanak eldadasa. 11 6ra: Ténczene.
Miinchen. 4 6ra 10: Kavéhazi zene. 6
6ra 15: Kamarazene. 8 6ra: Népies ze-
nekari hangverseny. Stuttgart. 3 o6ra
20. Szérakoztaté zeme. 7 6ra 30: Indu-
16k. 9 6ra: Tarka-est.

]

adasa. Frankfort, 3 ora:

(ivni elemk s .
Standard Gif °

hangverseny. 7 6ra: Eldadas az erdélyi

Kedd. (Aprilis 2.) Budapest. 9 ra 15:

A berlini zenekari hangverseny kozve
4 ora
Zenegari hangverseny. 8 6ra: Mendels-

titése. 10 Gra: Jazzband. Beées.
sohn D-dur szonatajanak eloadasa. 8
ora 30: Zenekari hangverseny. Breslau,
4 ora 30: Szorakoztaté zene. 8 6ra 10:
Enekhangverseny. Berlin. 5 6ra: Szo-
ora 30:
Frankfurt. 4 392

Zenekari hangverseny. 8 o6ra 15: Taun-

rakoztaté zeme. 8

hangverseny. ora
travesztaciojanak
4 o6ra 15: DéEl-
Broadway

hiuser cimii opera
kozvetitése Hamburg.

uténi hangverseny. 8 ora:

Zenegari -

cimii szinmii eléadasa. Leipzig. 4 ora :

30:
met dalest. Miinchen. 5 6ra 30: Széva-
koztaté zene. 8 o6ra: Schrammelzene.
Stuttgart, 4 6ra 35: Szérakoztaté zenc.
A Tannhiduser ecimii opera

8 ora 15:
vig atirasanak eldadésa.

Zenegari hangverseny. 8 ora: Né-
¢ Gra: Gyermegora, 7

Rt MBS e 83 A A

/
Tl
S —

Szerda (aprilis 3.) Budapest, 9 6ra

Konnyii zene. 8 6ra 15: Herczeg Fe-

délutan. 9 6ra: Vigjatékeloadas. Bres-
lau. 4 6ra 30: Szérakoztaté zene. 8 6ra
15: Vigjatékeloadas. Briinn, 5 ora 45:
Német énekhangverseny. 8 6ra 10: Né-
pies zenekari hangverseny. Frankfurt.
4 6ra 35: Szoérakoztatéo zene. 8 ora 15:
A keringétdl a jazzig. Hamburg. 5 6ra:
Zenekari hangverseny. 8 ora: Sodoma
és Gomorrha ecimii vigjaték eléadasa.
30: Kiilfoldi leadéallomasok
kozvetitése. Leipzig. 4 6ra 30: Szora-
koztaté zene. 8 6ra: Szimfonikus zene-
kari hangverseny. 10 6ra 20: Tanczene.
Miinchen, 4 o6ra: Szorakoztaté zeme. 5
6ra 45: Kamara-
Szimfonikus zenekari
hangverseny. Stuttgart. 3 ora: Zenés
overmekéra. 4 6ra 15: Magyar zene. 8
6ra 15: A menuettdl a keringdig.

’

(Genf)
1 B'suns viidgrekorder

a tavalyi EUROPA-dij ab-
szolut gyéztese megkezdte
az idei nemzetko6zi gyodzel-

10 ora

zene. 8 ora 50:

1929 aprilis

1

6rajavitdsok

o6résnal

TIMIS0ARA-Erzsébetvaros, Kiraly-tér 12

Onnek szép cip8je csak ugy le
Ha Madler Péter mértéket ve
Ne sajnilja az id8t,

Latogassa meg ma &t !

Tartés, clcso, szép.

Madler Péter
cip6készitd

Timisoara l., Lloyd-ser 5.

Javitasok.

N@i-, férfi-, gyermekcipok.

Sl.é

2

i
Fejelések !

1929. évi modell, megérkeztek.
Mindenféle & rban kaphaték.

gyermekkocsi aruhéza
Belvaros, Mercy-utca 2.

Schwarz Gyulaﬂj}.,»

S7

ALAPITTATOTT 1872

kk lat rok - meinek sorozatat: f
akkumiuato kiii ~ ‘
(0N & GeE
3 (Gorili . a 350 ccm.[[MOTOSACOCHE egy hénap alatt haromszor 3
Hetis (a;.mlns ‘1') LA ,10 6ra: futott és megdonidtte az osszes fennall( gyorsasagi rekordokat. K
Katolikus istentisztelet. 11 Uc;za 30: s s 7 FieS g ™
i i isztelet. az |
f;ii‘“;ﬁikaﬁi’iﬂsﬁf; wenne. s | MELBOURNE-Ausztralia 1929 febr. ¥ DE CLOPOTE
ora 30: Mesedélutan. 5 ora: A fovarosi LOCKENGIE SSERE m

zenekar hangversenye. 7 ¢ra: Magyar
dalok eciganyzenekisérettel. 9 6ra: Tar-
ka-est. Bécs, 11 6ra: Szimfonixus zene-
kari hangverseny.'4 6ra: A bécsi zene-
miivészek innepi hangversenye. 6 ora
45: Beethoven-szonatdk. 7 éra 20: Le-

nau-dalok. 8 6ra: ngjé.tékeléadai« gybzott, megdontotte az eddigi sz6l6 és mellékkocsi palya- A g |
Breslau. 3 6ra 40: Enekhangverseny. o rekordokat, megnyerte a ,, TURBIE* hegyiversenyt és az Gsszes Gyérv., Hold-u. 4. Telefon 25
éra: Tarka délutan. 6 6ra 45: Jazz-zene :fersenyauték és motorkerékparok kozott a két legjobb

két zongoran. 10 6ra 30: Tanczeme. gt futatis. Ertesités.

Frankfurt. 4 6ra 30: A rugby-meccs at-
Zenekari hangverseny.
7 6ra 30: Operazene. Hamburg. 4 6ra
30: . Husvéti hangverseny. 6 6ra: Ka-
marazene. 9 ora: Bécsi zene. Langen-
berg. 1 6ra: Déli hangverseny. 5 éra
30: Wagner Niirnbergi mestexfdalnok
cimii operanak eloadasa. Leipzig. 5 6ra
30: Angol zene, 7 éra 30: Esti hangver-
seny. Miinehen. 6 éra: Kétzongoras

vitele. 5 ora:

Elado

Prever - utciban  (Jozsefvaros)
egyyjél jovedelmezd haz vil-
lanyos mellett. — Gyérvérosban
egy iires telek villanyos mellett,
az d4llomas kozelében. Erdek-
16dni d. e. loig, d. u. 4i1g.
Jozsetvaros, Bega balsor 20,
5ldszint (Mesanin) ajté 3.

a 350 ccm. MOTOSACOCHE az ausztriliai nagy' DERBY-n
9 elsé dijjal abszolut gyéztes lett.;

NIZZA 1929 marcius 17-

az 500 ccm. 750 cem. sz6l6 és 600 cem. mellékkocsi katego-
riskban MOTOSACOCHE ragyogé stilusban 6riasi folénnyel

NIZZA

1929 marcius 18

a Bordeaux—Nizza 1200 kilométeres he}yi megbizhatésagi
i

versergen a legszebb és legértékesebb
SACOCHE kapta:

MOT

jakat a 350 cem.

3 nagy aranyérem — mint dij. tovabba megnyerte

a ,,szépséq és kényelmesséa* serleqét és

a ,hegyi megbizhaiosagi* nagy serleget.

A vilaghiri MOTOSACOCHE MAG motort az egész viligon t6bb mint

30 gyar épiti be a .kerekeibe. Kérjen azonnal ajanlatot, mert bevezetéis

araink meglepetést jelentenck a romén piacon — de csak majus 16-ig
vannak érvényben.

Kizarb6lagos képviselet Erdély és Banat részére:

»yELECT RO N¢*“

Timisoara

Szent Gyorgy-tér

Sz86nyecet, Linoleumot

Mélyen leszallitotit arak.

Telefon 18-75,

TIMISOARA |

Tisztelettel értesitem a n. é.

vezetett
+~ARGUS“ pénzkolcson és

(Linoleum-iizlet m&gétt)
és azt személyesen vezetem.

Kérem a n. é. kozonséget,
mint n multban, a jéovoben is a

tulajdonosa.

zonséget és régebbi iizletfeleime
hogy az Aradon évek hosszu soré
at fennallott és legszolidabb alapc‘)(

gatlant kozvetité irodamat

Timisoara Lloydsor

aprilis 1-ével ujbol megnyitm1

vételi vagy pénzkolesoniigyekbe
sziveskedjék bizalommal felkeresiil

Kivalo tisztelettel '

ki

’

i1

ug
da

a Kardostelepi telek és haiti

e z :
L o =

Nagy valasziék

Nehéz mindségii futészonyeg Lei 40.— || Viaszkosvaszon asztalterit6 . . . Lei 60—

i legolcsébban vasérolhat a EbédlGszényeg 2%0/gp0 cm. 1‘)(e1;;zsa:5 utl; »  990.— II‘iinoleum mosddelbtét . . . ... 5

. / Legujabb mintaju fiiggdnyd részb. ,, 350.— | Esékabat. . . . ., . . ., . . , 590-t6f
JOozsefvarosi $:8nyag= @8 i vtomantakers i e 950 ﬁngol szovet gummikabat . . . , 780.—§
Gobelin-asztalterité6 . . . . . . , 325.— ngol Treach-Coat . e .. 4 1900.-f

Linoleum-aruhazban. 00vC 0 ) R |

Jerthelot 5 Kobeit-haz.|

I
| ¥
i

POPPER GYULA, Temasvar, Bul.§
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Ufllivezetes sportot igér husvéti tinnepek
'latt a szabadkai Sand temesvari sze-
f!i‘plése. A Sand a TAC és Kinizsivel
“n’di'téruaﬁ ossze erejét nemzetkozi mérko-
~ keretében. ezenkiviil a TMTE serleg
srk6zést jatszik a TAC és Kinizsivel.

i Wl
ko \, vasarnap délutdn harom -érakor a

By Ty
inatul palyan a TAC serlegmérko-
st bonyolit le a TMTE esapataval.
mekcjp(}kt koveti a Sand—Kinizsi csapatai--
1,k nemzetkozi mérkézése. Vasarnap

{

Qf lel6tt ezenkiviil még ifjusiagi mérko-
: e seket bonyolitanak le, mig a Turul
Turul—Nandorhegy F. C.

lyan a

tend6 elott elhalt Kiss Jozsef kolto
sszabb id6én keresztiil Temesvaron
I és ez a koriilmény csak értékesebbé
K szi azt az tinnepélyt, amelyet 5 Ban-
‘ 21 Magyar Kozmiivelodési Egyesiilet
it fiss Jozsef emlékezetére aprilis 1-én,
Uik |svét hétfojén, délutan 6t orakor az
G, lari munkaadok szindikatusanak Je-

}u& herceg-utea 20. szdm alatti termé-
iz ‘n rendez. Prolégul Ta m as Antal
uice 2-%’43\'{1].38 a koltonek Dalaim ecimi
s | temén yét,

utang Drechsler

{872 fiksa dr. {innepi beszédet tart. A mii-
r tovabbi részén — mint méar ko-
Ltiik Kuban Rézsi,
ziaky Baba, Bakos Laszlé, Rei-
nardt Alajos. Bizam Géza
amas Antal szavalnak. Csermak
1105 énekel, Kessik Kami]ll, tian-
l. Balazs Gyo6zé dr., Moské Ja-
sné és Tolnay Béia pedie zenél-
k.

Miikedveldi eloaddasok a Mehalaban.
Magyar Part mehalai altagozaté-
k miikedvel6i husvét vasarnapjan
1 eloadast rendeznek a Gimpel-féle
#ndegloben. Délutan négy orakor
inrekeriil 1 Magnas Miska operetf,
te pedig A esiké eimii haromfelvo-

€s

S08 nepszinmii.
A Krizsin-telep magyarsdaganak
svétia. A Krizsan-telep magyar mii-
dvel6i husvét vasarnapjan, este az
tani moziban nagyszabisu miikedv: -
eléadast
gy egyfelvonisos
Aganszam.
.t Wolfsohn Gyula vilaghirii zon-
pramilvész Freand Le6 kamara-
mében tartia els§ hangversenyét

Szinrekerii'
‘t'(‘)hh

rendeznek.
bohézat és

agyobb Chopin interpretatorok
z€ tartozik, az Universul Edition-
in megjelent zsid6 paraphrazisaival
 vilighirnevet szerzett maganak.
Plt tanitvinya, Freund Leo
eghivasat elfogadta és igy az idei
_fezon legkimagaslobb zenei ese-
:Iegnyl'o enye lesz Wolfsobn zongoramiivész
4o prilis h6 kozepén tartandé hang-

" /5 |
5ot
fil Odamat

Szabadkail csapait

husvéti merkozéseil Temesvaroit

\AAAAAAAAAL

mérkozése keriil eldontésre. elézoleg
Turul II.—Fortuna II. jatszanak. Ki-
sodan a Fratelia vendégiil latja az
aradi Tricolor csapatat.

A hétf6éi nap is mozgalmasnak igér-
kezik. A Banatul palyan délutan ha-
rom Orai kezdettel a Kinizsi serleg-
mérkozést jatszik a TMTE-vel, Délutan
ot orai kezdettel a TAC jatszik a
Sanddal. Hétfon délel6tt wgyanesak
ifjusdgi mérkdzések keriilnek lebonyo-
litasra, mig a szabadfalui palyan Frei-
dorf—Nandorhegy F. C.
ratsdgos mérkdzést.

jatszanak ba-

¢ , r; »
3 b -
>
¢ & e, s um e
AR AN e s ¥ s 3y TR

Spori

Tavaszi

LAAAAAAL

Magyvar e

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAL:

Ioadasok

husvét alati Temesvaroit és Kisodan

pek sordn buesuzik a temesvari kozon-

ségtol. Husvét mindkét napjan a

varosi szinhazban, azonkivil 5, Erzsgé-

betvarosban és Kisodan is tart elo-
adast. Husvétvasarnapjan déiutan ot

orakor a varosi Kalmin

Imre vilaghiriu operettje, 4 Tatarjaras

szinhazban

keriil szinre Fratta Gézaval, Nagy An-
cival és Fekete Rozsival a4 foszerepak-

ben, Kilon miivészi élménye lesz az
eloadasnak Felho Ervin tartalékos

hadnagya.
Vasarnap este g tarsulat yz erzsébet-
varosi Novotny-féle vendégloben jat-

szik, ahol a Régi nyar cimii sliazer-

operett keriil szinre. A foszerepekben
a tarsulat legjobb tagjai lépnek fel.
Hétf6 délutan 6t 6rakor a

szinhazban

varos'
Hamburgi menyasszony
cimii kivalé magyar operett van mii-
T L

A Gloria husvétja. A temesvari
Gléria-dalarda dalosai és miikedveldi
ma délutan négy érakor az erzséhetva-
1r0si Novotny-féle teremben nagy mii-
soros délutant rendeznek. A jél ossze-
szinre kerii]

Allitott miisor keretében

hirom egyfelvoniasos bohézat. egy

melodramai, tobb taneszam, ének és

szavalat.

I, Templom-tér 2. sz.

ﬂb y )

AKertipadok

:g]el aSZtaIOk' SZékeklegjobbkivitelben,olesénkaphatéka
_# Vas- és Rézbutorgyarnal Temesvar

Széllitds raktarrél az orszdg minden részébe.

Telefon: 18-31.

A magyar tarsulat a husvéti iinne- '

Temesvar-Belvaros

IEbben az operettben Nagy
Anci és Székely Balint jatszak , fésze-
repeket és ez egyike legjobb alakita-
saiknak.

Hétfon

vendégloé szinpadan tart eldadast 5 ki-

SOTo0I11.

este a kisodai Papp-féle
sodaiark meghivasira a magyar tarsu-
lat. Kisodan a Tatarjaras van miisoron
¢s ugyanazok jatszak a foszerepeke,
akik 5 temesvari eléadas soran.

A magyar tarsulat buesueléadésai-
nak kiilen miivészi érdekessege is van.
Ugyanis az igazgatésagnak sikeriilt
vendégfellépésre megnyerni Anyos La-
cit, a kivalé magyar nétakiralyt, sok
¢des-bus magyar néta szerzojét, Anyos
Laci ngy a temesvari, mint az erzsébet-
varosi és kisodai eléadasok soran fel-
lép és Raez Guszti ciganyzenekaranak
mellett
zsikal és énekel.
2, ETE——

kisérete magyar notakat mu-

Husvéti eléadasok 3 Gyarvareshan,
Katolikus
Kevesiilet husvét vasarnapjan és hét-
t6jén délutan négy orakor Tigris-utca

A Gyarvarosi Ifjusagi-

6. szam alatti helyiségében miikedve!i
el6ndasokat rendez. Vasarnap ;5 Falv-
rossza népszinmii, hétfon pedig A do-

lovai ndbob lednya eimii haromfelvoe-

nasos vigjaték keriil szinre.

8 konyhaberendezési targyakat
ajén!

SCHERTER 0TTO

vaskereskedd

Uj modern uszoda napfényes stranddal.

Prospektust, felvilagositast
szivesen kiild

NTERNITZ-nél

Belvéros, Lloyd-sor, Loffler-héaz

Kabat es ruha
Ujdonsage

7. oldal

Modeii-

Telefon: 906. Interurb.

Német szinész halédla. A Bdn.
sigban vendégszerepl6 német szin-
tarsulatot, amely szerddn kezdi meg
jatékait a temesvari varosi szinhdz.
ban, sulyos veszteség érte, Kipper
Christel, a tarsulat 6tvenharom éves
tagja, meghalt. Kipper Anindn in-
fluenzat kapott, azonban betegsége
ellenére tovabb jatszott. Igy keriilt
a tarsulattal tegnapel6tt Lieblingre,
ahol allapota annyira rosszabbodott,
hogy auton Temesvarra hoztdk és
az irgalmasrend kérhazaban helyez-
ték el. Szervezete azonban mar nem
birt megbirkézni a korral és az Oreg
szinész tegnap hajnalban meghalt,
Miinchenben felesége és két arvéja
maradt.

Lydia Potockaja
a vilaghirii zsido
miveészno

A jiddis szintarsulat hdrom napi
vendégjatékinak programja a varosi
szinhazban :

Vasarnap este félkilenc ora-
kor: Szerelem és szenvedély 3 fel-
vonasos szinjaték  prologussal és
epilogussal.

HétfiBn este félkilenc orakor:
Satin maszkja &s Véres tréfa cimii
egylelvonasosok ¢€s jiddis dalok.

K edden délutan 5 orakor Egy
asszony biine, este fél kilenc oOrakor

Buzias gy(’)gfﬁl'dﬁ (Roman Nanheim)

! paratlan szénsavas radioacliv
Biztos gyogyhatas szervi, 0 : SZe(
i sziv- és vérkeringési zavarokn&l. Vesebaj, vérszegenyseg, izom-
" csuz, holyaghurut és kimeriiléses idegesseg eseten.
N&i betegség, a valtozasos zavarok, fertézo betegségek, mérgezések nyoman fellépett
5 idegbajok (Tabes efc.) eseteiben a legjobb eredménnyel.
vasas fiirdSk, ivokurak, szakszerii orvosi kezelés, kitiin konyha,
diétas penziok mérsékelt arakkal.

Muschong Buzidsi GyGgyidrdd R-T.  racasigazeatssse

Buzias, Banat.

Mirele Efrosz (Sziilk és gyermekek.)

sos-vasas forrasvizekkel.
elhizasos érelmeszedéses

Természetes szénsavas SOS-
els6rendii szallodak,

Fiirdoidény méajus 15-tol oktéber 1-ig
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A hlrdetem dij minden egyes eset-
hen el 6 r e fizetendo.

jbsnd!

megmondja multizt, jelenst, i598)ét,
Nem csaias. Mindeo beteljesil. La-
kik Temesvar-Jézsefvaros, Str. lancu
Vacarescu {Bem-utca) 23 L eme=lat
ajié 7. baloldali lépcs8. Diszkrés be-
jarat,

Alkalmasds
Mlndenes, )o blzonyltvanyokkal azon-
nal felvétetik. Eréd-u. 12, T.

J6zan férfi mindenes kerestetik. _]6-
zsefvdros, Ormos-u. 4 (1523)

j6l {6zni tudd mindenes éves bizo-
nyitvanyokkal felvétetik., Cim a ki
addéban

Rikkancsok magas jutaiékkal azonnal
felvétetnek. Déli Hirlap kiadéia.

Allast keres

Helyi piacon jél bevezetett szeszugy-
nok keres azonnalra képviseletet,
Szives megkeresés ,,Agilis 35 jel-

__igére a Déli Hirlap kiadéjaba. (1479)

Adas-\mteﬁ

Szaléngarmtura, figgony, tikor asz-
tallal, ebédls, fényképészeti apparatus,
lakas- és konyhatargyak eladék. Jo-
zsefvaros, Missits-u. 3, z6!d kapu.

{1516)

Fehér félhal6szoba olcson elado.
Gyarvaros, Diéfalevél-u. 21, ajto 1.
(1526)

Zo6ldpézsit-utca 2 egy haz elads

kerttel 800 négyzetol. Barmire alkal-
mas telek. (1489)

Egy szép antik asztal eladé. Zrinyi-
utca 15. (1527)

}J6lmend iizlet Belvaros kozpontjaban
oleson eladé. Cim a kiadéban. (1528)

Alig hasznalt személy- és teherauté
oleson eladé. Cim a kiad6ban. (1530)

Jékszekrények

Vésdroljon kézvetlen a készit6tdl.Oicsé
és j6 szakszerii javitasokat, garancia
mellett olcson és gyorsan vallal

PETROVITS SIMON égszckrény-

Temesvar-Jozsefvarros, Preyer-utca 21.

Keresek egy Hoffher-féle cséplégar-
niturat bérbe, esetleg megvételre.
ngh, Otelek. (1420)

Rékéasi bor 24 lei literje. Bereg ven-
dégls, Rondc. (1480)

Kitiiné hegyi borok, az utcin at
kimérve 1is, literenkint husz leiért
kaphaték a jozsefvirosi Futé- féle
vendéglc’iben. (1482)

Nagyobb modern haz eladé csukott
bejarattal Bessenyei-telep, IlI. utca
3. szam. (1219)

Zongora, bécsi gyartmanyu, kifogas-
talan allapotban és egy haromkaros
villany-rézcsillar olcson elads. Te-
mesvar-Mehala, Pavlovits-utca 20.

Fekete pianino, ebédld, jégszek-
{: rény és egyéb butor eladé. Megte-
kintheté d. u. 1—5 kozott. Erzsébet-
varos, Rékéczy-u. (Motilor) 3, foldsz.
bal lépcsé. (1514)

Ujkisodén, Sagi-uton nagy hazhely
jutanyosan eladé.Veszelakné, Ormos-

utca 10. (1520)
Lakés

e e
Mehala-[.unapark megalléja koriili
villikban 2-3 szobas lakast bérbe
keresek. Cimeket ,,Rendes laké*
jeligére a kiadéba kérek.

Belvéaros kozpontjaban teljesen kii-
16n bejarattal nagy, utcai, j6l buto-
rozott, kétdgyas szoba, két uriem-
bernek vagy hazaspirnak azonnal
kiadé. Cim a kiadéban. (1504)

Csaladi haz Mehaldban azonnal ki-
ad6, nagy kertihasznalatial Cim:
Nehéz Mihaly, Belviros, Balazs-tér
1. sz, . em. ajté 10. (1519)

. Felelés kiado: VARNAY; ELEMER dr.
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Szalmazsamoa f6hercegi nészig|.

Zubkov Séndor s Vikiéria hercegnd regénye
Irta: Kubédn Endre

— Az en sorsom mdar ilyennek van
megirva, hereegné. Nekemn vandorol-
nowm kell virosrél-varosra, orvszagroi-

orszagra €s sepol sem lelhetek nyugto:
és pihenést.

— Ki tudja? Hatha azért talalkoz-

ik, hogy én, a gazdag né, leheibvs
tegyvem oOnnek azt, hogy felhagyjon

végre g vilagban valg kéborlassal.
— Hogyan ¢érti ezt hercegn6?
— Hogy

FLORY

ran  is  érthetném? OUsakis
, hogy igyekszem onnek 5 megélhe-
iését biztositani azzal, hogy allashoz
megfelel-e 61-
felajanlok,

azonban szolgaljon mentségemre, hogy

Juttatom. Nem tudon,

nek az a megoldas, amit
villanatnyilag mas nem jut az eszembe

¢és esak

az on irant vald hajlandosa-

gom 6s Joakaratom a vezetém és
tanaesadom.

{(Folygatas,)

Kerem, hercegnd, vendelkezzik

velem.

A

A hercegnoé, miel6tt tovabb beszélt

volna, révid szunetet tartott. Mintha
azon toprengett \'(Jlnz vajjon mnem
seérti-e meg Zubkovot azzal, amit mon-
dani u!\u:- neki. Végre habozva, csen-
desen meg=zolalt:

— Nézze, mon cher ami, egyelére

nem tudok Onnek mast ajanlani egy

szerény alliasnal. Remélhetbleg azon-

ban az id6é folyaman majd csak tala-

lunk valami mas megoldast is.

“ubkov leszulten figyelt, hogy nt

lesz a liercegno szavainak g folytatésa.

Nem  szolt  azounban kézbe és varta,
ho2y az mit fog még mondani. Nem is

kellett sokaig tirelmetlenkednie, mert

a herececgud megszakitas nélkiil foly-

tatta szavait:

Butoroceassin!:

(nkditségi aron eladatnak.

R. Sartor & Co.

Timisoara

Touring .

Legulcsébb és )eg;obb ar ad l b ut oro k
lerakata. A raktaron levé fa= és vasbutorok,
kKarpitosaruk

Kedvez8 fizetési feltételek.

caroL GARAI x4noLy i

(voit ARTA)
G érvéros, Coromm ter21 el M

jelent be

HEVHULET autoknal

130.000'—Lei
Teherchassis 150.000°— Lei

A varosi mozgéképszinhazak
miisorai

1929. marcius 31-101 - aprilis 3-ig

3
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Tom Mix elire | C
Harold, 2 s
ASSZOny & Kinnadon
_ kordhok_
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- »‘y/t g'u,ndo'i-c.'-n, moegkérem

sagosan nnalmas. Legalabb is azonl

szek a magan 1észérdl, hogy az alk

se azt Exglc::)-

belemnjon. Magam

aki egyszeriien, inonoton

(
napi eseményekrol véleményt is esell

és intelligens ember,
felels lesz,

erre a célrg ne
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-— Parancsoljon velem. hercegi
Igérem, igyekezni fogok, hogy ¥
lem szemben tamusztott kovetell

T

nyeknek megfeleljek.

— Akkor rendben vagyunk. Az 4 o
anyagi részeirol tirgyalok. >;7.: Y
majd elintézi
Hepke. Kiadon neki

vonatkozolag, hogy

nem
az L‘u’i\‘;u‘mesteremT; ’v
az utasitast oy
holnapra elkésitd
tessen onnek g kastélyban
lakdst. Mert elfeledtein

mondani, az allas egvik

megiefi
ounnek ngl”
feitetele o
Logy onnek itt kell laknia » palotatid
Gyakran ugyanis eléfordal, hooy nt
kora reggel sziikségemn lesz o i2lodd”
sora, maskor meg legtorténhielik, bl
¢jszaka tudok aludni és my
oncrt kildok, hogy olvasson fel nel
valamit.

nem

— Ugy lesz, ahogy a hercoguo 1
delkezui fog, — mondotta Zubkoe
iejet hajtott a hercegnd eldit.

— Hat akkor g viszousidtasra-—
ezolt Viktoria hercegné és kezét ny .
toita Zubkovnak.

K7 megragadta a feleje nyuls kil :
¢s tiszteletieljes esokot nyomott afa

Amikor a kézes6k utan folemelf
fejét,
intott
telenii] arra

lan
Onkéyl
goudolt, hogy ilyen kiffe
zése lehet g saskoselylinek, amikorsil,

valami foszforeszkalo

a bercegnd szemében,

azt sugta neki, hogy ebben a nZf,
jatékban, am;i most kezdddik, tulajan.
képpen 6 lesz g sas ds a hercegnod .
legfeljebb, ha 2 galamb szerepe ju

— Tehat a holnapi viszontlitas .
H mon ami, — mondotta g hereegno.

(Folyt. kov.)
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Temesvar, marcius 3L

| Ha igaz az, bogy a vilagtorténelem
Lz emberiségnek és mozgasanak az az
ja, amelyben a centrum, a lélek
krvenyesulésenek az induktora, akkor
a7 az is, hogy ezen haborgé ocean
kozott vilagitotorony-
‘tént emelkedik ki Krisztus, akinek sze

‘“ipélyéhez majd szeliden, majd héabo-

‘rogva csapkodnak a hullamok.

4 A kereszténység méar majdnem husz
{lilvezszadon keresztiil at evez eme Vize-
‘ﬂken Péter korméanya alatt. El is csiig-

L g

redt volna mar a sok viharban, ha
wKrisztus nem hagyta volna meg utasal

iy igamara feltamadasénak mentéovet,

o

iiumely a fuldokls lelket kiragadja az

AU

il xmber
14 sagyvalekot fecseg Ossze Harnach-hal,

irvény meélységébol.
| A modernség szellemétdl elkabitott
Pythia-féle

i tiltagozik  és
Straussal és Renannal a feltamadotb
Krisztus ellen, mert, ha tényleg Krisz-

,us feltamadt, akkor nekik beborult a

Mmla,gnezetuk ege, akkor isteni eredetii

la keresztényseésg.
5 Miért fé1 a mai kor Krisztus felté-
madasétol" Talan mert valami kara

' ‘lehetne ebbsl? A korszellem fél ettol

mert Jezus feltamadasa a keresztény-
segre nézve a vilag végéig valé 1étjo-
,gosultsagot jelent, amelyet pedig a
modern epikureizmus — értheté okok-
bol — 3 torténelmi multnak szeretne

i7 adomany ozui.

il torténeti tévedes aldozatava lett,
wid kor @ keresziénységnek meghodolt és
'b akkor a husvét nem egyéb,

Krisztus feltamadasanak ténye az 0
|isteni kiildetésének legfény esebb bizo-
“ nyitéka, a kereszténység 1é6tjogosuit-
il gagénak alapja. Ha Krisztus fel nem

tamadt, ugy az emberiseg egy rettento
mi-

mint egy

‘Lé hazugsagnak diadalmas tinnepe.

; Di az, hogy sok az elmaradott ember,

De Krisztus valéban feltamadt, A

! teologia paizsarol lepattognak a nagy

és szent tény valésaga ellen irany itott
nyilak. E tekintetben a baj legfeljebb
kii-
lonben nem torténhetnék - meg, hsgy
Renan-féle deska fegyverekkel

még a
is hadakozzék manapsag valaki

il tamadas ténye ellen..

Krisztus feltémadasa a természeif
lottiségek soraba tartozod tény. Batraa
mondhatjuk, hogy akik magit a tényt
elfogadtak, de annak természetfolotii-
‘ségét tagadasba vették, magyaraza-
taikkal nevetségesekké lettek.

Aki a foldi roghoz tapad, annag nem
kel] a csoda, mert ez a f6ldontaira

mutat Akadtak ylyanok is, agik az

. shgukhoz méltonak a

J egyrizzal nyiltan pem gzakitottag a

esodas ellenére sem. Ezek megtarcot-
tdak a vallast, mert hiszen ez 10ég Ma
is a civatos dolgok kozeé tartozik, de
ugyanakxor nem tartjak f5lvilagosuit:

tisztika keresztényei, a kor hamis mo-
fivumokon alapulé hangulatanak al-
dozatai.

Husvét szent reggelén a keresztény-

igézt azok lelxét is, akik sziirke hét-
‘koznapjaikat kereszténytelenségben

~ &lik le!? Van benne valami. De ma

#0x is tinnepelhetnek husvétot, kik
nem fogadjak el Krisztus feltAmada-
sanak torténeti valéséagat. Szimbolu-
mot cgindlnak az isteni esodabdl s igy
engednek neki szerepet szubjeativiz-
musuk tinnepében. Tehat az 6 tinnepik
targya legkevésbé sem a diadalmas
Krisztus, hanem megittasalt snmaguaz.
- Ok szeretik a husvét praktikus gyii-

hitet. Ok a sta-

ség szelleme talan rovid iddére meg- i

usvéti harangszo

Irta: Takacs Janos lelkész

molesét s azért nem is akarnis tole el-
szakadni, de irtjak ama fanak gyoke-
rét, mely ezeket a gyonyori gytimol-
csoket egyediil termeli. Teszik ezt a
dogmat elveté moralistak vak logika-
Javal.

Az igazi husvéti mvendezes Krisz-
tusnag halottaibdl tortént feltamada-
san. Elsésorban bennefoglaltatik tehat
a tény valésiganak megvallasa. Enél-
kiil a husvét nem keresztény husvét.
Igaz, hogy ezen dogmatikai tényezd:
kiviil az erkélesi is hatalmas részt ko-
vetel s maga szaméra s ez tetézi be az
finnepet, de viszont az utébbi az eldb-
biben birja biztos alapjat.

A kereszténység ezen legfontosabb
iinnepének varazsa alél nem tudja ma-
o4t kivonni egy iriny sem. Olvassu'
csak végig a kiilonféle iranyzatu lapok
husvéti vezércikkeit. Haromféle iranyt
talalunk. Az elsénél Krisztus feltama-

d4asa célpont, amelyben a hitetlenség

Deli

Sliricags,

9. oldal.

a maga eszméinek mérgezett nyilait
prébalja ki. 'A mésodiknal a feltima-
dis mérleg gyanant szolgal, amelynek
esalhatatlansaga mellett a. keresztény-
ség szamot vet lelki gazdalkodasaval.
A harmadik irany az elébbi kettonex
zavaros kKompozieidjs. Mindezek nega-
tive vagy pozitive esak azt bizonyit-
j&x, hogy Krisztus még mindig nem
keritlt le .,a kozélet porondjardl”.

Nagy erot rejt magéban a husvéb
iinnepe, melynek lelkes megiilése fej-
leszti benniinz azt a tudatot, hogy lesz
egykor szimunkra is feltimadés, di-
086 feltdmadas. Ezt hirdeti a husvéti
harangok érces szava, midén a riigy-
fakaszté tavaszi nmapon a szellg szar-
nyaira veszi a harasgox iizenetét és
végigzugva béreeken, siksagon, vilgye-
ken; bekopogtit a viragos kelyhénm, a
fak koronajan, az ércek burkolatain,
az égboltozat azmros pillérein: TFel-
tamadunkg!

Notaszerzd bansagi
magyvar tanito

Veégvar, marcius 30.
Az elmult hetekben kint jartunk
Végvaron, ebben a kedves, melegszivil,
bansagi magyar kozségben. Unmneplés-
ré érkeztiink. A falu lagossiga mutat-
ta meg szeretetét és ragaszkodfasat a
tdvozé munkasaval szemben. S fehér
asztal mellett, a szép beszédek kozott
egyszer csak felcsendiilt egy véletle-
il elékeriilt hegediin egy eddig meég
nem hallott néta, magyar ndéta, sird,
visszahivg szava:
Zengett 2

708020, vadolé és
Meghivtal az eskiivédre...
dal, kitért a hurokbél a magyar sziy
minden gazdag temperamentuma... S
amikor vége volt a1 dalnak, amikor el-
hallgatott az ének s a hegediis letette

q vonét, pillanatokig rabulejtve hall-

a,fel-?_

\,.,\‘t
5 G

gatott a1 tarsasag, rabul ejtette a szi~ § megtanitsa

veket a siré magyar néta biibajos
szépsége. Ott zengett a fiiliinkbe, ott
reszketett az ajkunkon, ott zokogott a
sziviinkben és nem mertink megszo-
lalni, nem mertiik a keziinket tapsra
dsszecsapni, mintha minket is igézet
alatt tartott volna a dal: ,,Mért is len-
nék g szerelmiink siré elmondoéja?...”

Pedig tapsolni, éljenezni kellett vol-
pa, mert abban a gis bansagi magyar
azon az €J-
uj magyar

faluban abban az Oraban,
gzakan miivészavatas, egy
notaszerzo elinduldsa tortént meg. Egy
uj, gazdag melédiaju, érzé szivii tanito
Zold Zoltain akkor este
hogy dalos szive Ki-

ember,  ifj.
elindult onnan,
szalljon tul a falu hatarain, magahoz
ragadjon minden nétiszereto szivet S
oget ﬁzerelmes, édes-bus

semmi ba;a

dalok uj melddidira, mert, mint &
énekli: ,,Van az én szivemben dal, sze-
relem, banat...* ;

Egy egyszerii kis falusi néptinitd,
aki reggeltdl estig az emberpalantak-
kal foglalkozik, aki az ir4s-olvasas
nagy tudomanyat oltja a sziviikbe, el-
méjiicbe, csdéndes esti 6rék alatt azzal
uzi el a héza tajat ostromld gondéris-
sokat, hogy szerelme: zongorajs mel-
1¢ telepszik s a dal szarnyain barangol
uj vildgok boldog partjain. § a kis ta-
nitolagésban a Muzsaval csdékolézik
egy dalszerelmes felekezeti tamité...
Felekezeti tanito, szomoru sors és ez
a fiatal sziv, minden szegénysége mel-
lett is milyen gazdagon termi g meld-
diagat. Egy egész életre valé zengd
migyar nétaja van mér ifju Zéld Zol-
tannak s a kiadast a temesvari Mora-
vetz cég vallalta, Csak révid idé kér-
dése s a végvari tanitéi lakasbél elin-
dulnak, szarnyra kelnek az uj magyar
dalok, hogy szerzéjiik szamira megho-
ditsék a dalos sziveket, hogy kénnybe
boritsdk a szemeket, oroémre deritse-
nek szomoru lelkeket.

S akkor gazdagabb lesz a sziv, bol—
dogabb a lélek; szebbek az éjszakik,
zengébbek a dalok, mert egy magyar
tanité nekiink adta a lelke legszentebb
titkat, az 6 draga, féltve Orzott kin-
cgét: a magyar dalt!

Dal;éczi Lajos.

A radio
Szomorujaték egy felvonésban

Személyek: Apa, Iau051, Pista, Emi}
és Dezaoke.

Emberek szerelnek egy radiét. Ep-
pen készen van, Koszonnek. El

Jancsi, Pista, Emil, Dezsd-
k e bherohannak: Jaj de jo! Jaj de 36
apus vagy! Vettél nekiink radiotd
(Majd lehuzzak az apat a labarél.)

Apa (szigoruan): Nem hallgattok
el, neveletlen kolykok? Nem kell mind-
jart felforditani a hézat, ha az ember
orul! .

Janesi (kihivéan): Megyek és be-
allitom.

Frmil (kotekedve): En allitom bel

Pista (hizelegve): Ugye apuka, én
allitom bef . -

Dezsbke (hizelegve): Ude Apuka
djaga, én ajitom be? . . .

Janesi ezalatt odamegy a radiéhoz
és megforgatia a kondenzétort. Nagy
fiityiilés.

A pa: Janesi, ne fiityilj, mert nya-
kon iitlek.

Janecsi: En nem fiityiilok. A gép
fijtyiil. (Nagyot csavar a kondenzato-
ron. A kondenzator nagyot nyekken ¢és
Elhiilve nézi, majd
Ez a

a_ kezében marad.
gyorsan zsebre vagija. Felall):
gép rossz. Fityiilok ra.

A pa (észreveszi, hogy a kondenza-
tor el van torve, Janesihoz): Jancsi
te torted el a kondenzatort?

Janecsi (artatlanul): Bz a konden-
zétor? Nem is tudtam.

A pa: Janesi felé rohan, de ezalatt
a kis Dezs6ke, — a csalad kedvence —
felmészva egy székre, sikeresen le-
huzza a kitiing Philips-hangosanbeszeé-
16t, ami természetesen eltdrik.

_Apa most Dezsdkére rohan, de
labai kézé keriil Emil és megbotlik,
feldontvén a radi6t tarté kis asztalkat.
ugy, hogy a radié pozdorjava zuzédik.

A fiuk hajbakapnak aftlott, hogy
ki a baj okozdja. ‘

A pa (szomoruan, mint egy mértir):
Janesi fiam, fogd meg azt az anédot és }
vagd a f6ldhoz Azt hiszem, nines meg i
Izsak Ivan.v

Iskola Alapitvany - Kolozsvari Kézponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoala - BCU Cluj-Napoca.
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Eros magy VAar
all Bukovinaban

Irta: Németh Kalman

Temesvar, marcius 3L

A februari dermeszté hidegek emlé-
ke is elmosédott mar és részemre még-
is felejthetetlen maradt a februdr 17-iki
vasiarnap, amikor a Csernowiceal
szomszédos Hadikfalviaba randultam
at, Hadikfalva Bukovindnak hét ma-
gyar kozsége koziill a legnagyobb és
ennek 3 kozségnek a magyarsaga ép-
pen ugy, mint a tébbi hat testvérkoz-
s6g6, a Bakoéczi-féle szabadsaghare
utan részben az osztrak urialom, rész
ben pedig az osztrak uralomnak be-
hédolt. magyar fourak és ezek koziil
kiilonosen a Karolyi gréfok lelketlen-
sége kovetkeztében volt kénytelen 6si
hazéjat és csaladi tiizhelyét elhagyni
és idegen otthont keresni.

-Xzen telepitések kozel kétszaz éve-
sek’ §s amikor kozelébe jutottam Ha-
dikfalvanak, vegyes érzések lakoztak
szivemben, mert nem tudtam, hogy az
6si torzsbol elszakadt véreink megma-
radtak-e annak a derék, ontudatos
magyar nemzet fiainak, mint azok,
akik az Alféld aranyraldszos rénain
a magyar. délibab szemlélésében nevel-
kednek.

Magyar szigeten

A kbzség plébanosa, az iskola regto-
ra és tanitoi voltak az elsék, akikzel
érintkeztem ¢és mar ezekkel szemben
nyert benyoméasok megnyugtattak ab-
ban, hogy ezen a magyar szigeten rom-
latlan, eredeti magyarsag é1. Az itteni
magyarsag politikailag nincsen szer-
vezve, ellenben gazdasagilag annal
erosebb. Vagarnap délutan 2 érara
mintegy futétiizként terjedt el a koz-
ségben, hogy a Bansfigbél egy magyar
testvér érkezett kozéjik. Bemutatkoz-
nom nem is kellett, mert a Temes-To-
rontali Magyar Naptar tébb példany-
ban létezik ott, ahol csekélységem
fényképét is feltalaltak és kétséget ki-
zaréan meggy6zodtek arrél, hogy nem
adovégrehajté, nem vigée, hanem egy
onzetlen magyar ember jott kdzéjtk.
A Gazdaksr hatalmas olvasétermét,
valamint az azzal kapeselatos helyisé-
geket zsufolasiz megtoltétte a falu
apraja, nagyja, itt voltak az oregek, a
kérges tenyerii csaladfentarték, asszo-
nyok és gyermekek.

Virdgzik

az anyvanyelv

A plébanos meleghangu készonté sza-
vai utan szélasra emelkedtem és meg-
hatottsaggal a szivemben megéllapi-
totlam, hogy Bukovindban erds vara
all a magyarsdgnak. A nép ajkdn vi-
ragzik az anyanyelv, az ujszilott gyer-
mek boles6jénél magyar dalt énekel a
dajka, a sirkeresziek fejf4jan magya-
rul irjak az elhunytak neveit. Onérzet,
biiszkeség és faji ontudat magas nivén
all itt. Ugy Bukovina févarosaban, va-
lamint a tobbi varosokban is a keres-
ked8k legszivesebben latott vevdi a
magyarok, mert szétarté, becsiiletes
nép, azonkiviil 8seredeténél fogva meg
van benne a magyar gavalléria; az
alku nem divat nala, mint a tobbi
Bukovinéban é16 népeknél. Gondol-

Oltonyok

Ut az 6 b umn d é k Temesvar . IV., “Frobl-u. 44. sz.

i1 kolcson kaphatdk.
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pezhet az orszagra veszélyt.

Férﬂ- és fiu-

Finom szovetb®l,
‘mérték utdn is.

koztam azon, vajjon minex koszonheto,

hogy ez a maroknyi magyarsig egy
idegen szigeten, mas mentalitasu, svo-
kasu népek kozott és idegen wuralom
alatt mégis megmaradt magyarnak.
A megoldas kulesat hamarosan meg-
talaltam, mert az eléttem alié magyi-
roknak sujtdsos kontose, vitézkotéses
nadragja és huszarvagésu csizmaja a
nemzeti viselothez valé ragaszkodis
mellett tanuskodott, itt nem tértent
kiils6 atalakulas, itt divatos még ma
is a Kossuth pérgekalap. Azonban
nemesak a nép viseli g sujtdsos kon-
tost, hanem a taniték is, fenmen bizo-
nyitva azt, hogy a festéi magyar vise-
let nem “szégyen, hanem éppen ellen-
kezbleg, azt hordani dicsdség. Akik
igy ragaszkodnak még a kiilsé jelek-
hez is, ezeknél természetesen belsd at-

alakuléds a nemzet karara nem fordul-

hat el. A teremben a magyar torte-

nelemhol vett szemelvények elmonda-
sakor a lelkesedés pirja iilt ki a nap-
barnitotta arcokra, az anyak lelkesito
szavaimra Kijelentették, hogyha ma-
gyar gyermeknek adtak életet, azt
magyar szellemben akarjak nevelni
hiiséggel és ragaszkodassal a sokat
szenvedett magyar nemzethez. A koz-
ség plébanosa elragadtatassal beszélt
hiveinek mély wvallasossagarol és én
ujbo! meggyézodtem arrol, hogy a ra-
gaszkodas az 6si hithez, & fajhoz és a
nemzeti viselethez, amely parosul a
rog szeretetével, biztos kulesa annik,
hogy a nemzet fiainak egy toredéke is,
ha barmily életkoriilmények kozé is
jut, megmarad megmasithatatlan ere-
detiségében tiszta magyarnak.

Megdlit magyar iskola

A megvaltozott éna az itteni magyar-
sagot nem hagyta sérelmek és banto-

{ dasok nélkiil; egy nagy veszély rejlik

abban, hogy a csernowiei cs. kir, alla-
mi tanitéképzonél fennallott magyar
szekciét a kérlelhetetlen Anghelescu-
féle kozoktatasiigyi politika megszin-
tette és ezzel a magyar tanitésagnak
az utanpotlasa latszie veszélyeztetve.
BEgetd siirgds intervenoci¢ swiikségessé-
ge all ilt fenn és én azt hiszem, hogy
az a magyarsag, amely Bukovinaban
él, még kevésbé mondhaté irredentanak
mint az erdélyi vagy bénsagi. Erdély
és Bansig magyarsagat teljesen indo-
kolatlanul irredentizmussal vadoljix,
azt mondjak, hogy a  hatarom atka-
csintgat és ezért oket RomAnia ellen-
ségének deklaraljak, Gazdasigilag,
mint kulturalis téren gyengiteni akar-
jak, mert azt hiszik, hogy az ilyetén-
képen legyvengiilt magyarsag nem ké-
Mi mar
ismételten ramutattunk arra, hogy a
veszély éppen abban rejlik, hogy a ma-
gyarsag a mostoha banisméd miatt
minden téren elégedetlen és amt hisz-
szilk, hogy ezgy megelégedatt elem sok-
kal biztosabb pillére egy orszigmnak,

mint az elégedetien. A bukovinaij ma-
téren

gvarsagnak gazdasagx

sokkai

kedvezobb a helyzete, mint Erdélyben
és Bansagban 616 testvéreiknek és ezek
abban az esetben, ha magyar kultura-
jukat és anyanyelviiket latndk veszé-
lyeztetve sokkal érzékenyebb reakeidt
fejtenének ki, mint akar az itt é16 ma-
gyarsag,

Az Altalanos helyzet javulasaval, a
megértés politikdjanak térhoditasaval
a bukovinai magyarsagnak egyetlen

. nagyobb sérelme is orvoslast fog nyer-

ni, Oket nem is féltem. Milyen messze
is vagyunk mi toliik, akiknek fosérel-
meik 3 telepeseknél kezdddnek és
végigmennek a magyar tarsadalom
minden osztalyan. Azért mi sem esiink
kétségbe és pontrél-pontra haladva ki
fogjuk kiizdeni magunknak mindazo-
kat a jogokat, amelyek benniinget @
kisebbségi sorsban megilletnek. Mesz-
sze még az ut, sok munkat, aldozatot
és kitartast kivan a magyar boldogu-
lasért valé kiizdelem. Ebben is segito
tarsakra fogunk talalni a2 bukovinai
magyarokban, mert hiszen 6k is hoz-
zatartoz6i a nagy magyar csiladnak,
az Orszagos Magyar Partnak, oket is
osszekapesolja veliink a faji, nemzeti
68 kulturalis kapesolatokon kiviil a sé-

xelmek veghetetlen sorozata
) “a

A rossz vice

Irta: S. Lajos Kdroly

A piléta szaja elé huzba a beszélo
késziillek kagylojat.

— Most megyiink &t a Dunan,
szolt hatra utasabhoz, a dusgazdag
nagyiparoshoz, ki nem anayira g gyor-
sasag kedvéért, mint inkabb batorsaga
fitogtatasa miatt szallt g kabinba.

— Milyen magasan vagyunk} — kér-
dezte.

— 1560 méter!

— Oh, ez semmi! — kérkedett kérde-
zetleniil az utas, a haboru alatt
négyezerstrol ugrottam le! Természe-
tesen ejtéernyével! -

A piléta meg sem mocoant.

— Ugy? Az szép!

— Hozza még oriasi viharban! Kér-

kedés nélkiill mondhatom, én tudok

uralkodni a lélekjelenlétemen!
— Bizony az fontos!

— Higyje el, kedves baratom, ¢en
mar rég kijartam ezt az iskolat!
Mint g sebz6é nyil, repiilt 5 sz0. A

piléta nem valaszolt, mert bantotta ez
a folényeskedé hang. Egy ilyen senkl
vastag pénzeszsak, mer vele 5 foglalko-
zasarol igy beszélni. — Na varj!
mosoly huzédott arcara,
aztin egy par tiinteté, ideges mozdu-
latot tett és leallitotta g motort.
Tetetett komolysiggal kialtott hatra:
Baj van! Zuhanunk! kezében
azonban szildrdan pihent s magassagi
kormény.

Gyenge

Fiék: Gyarvaros, Fo-utca 25. sz.

: tantorithatatlan biztonsaggal
" iilésében,

Szép sikloban kérozott 5 gépm
a Dagyiparest pedig, aki az elébb

irtézatos félelem fogta, el
A gép kisebb-nagyobb esésekkel zu
hant g néhol ritka, mashol szoltél to
moritett levegében s
folkavargott, a feje szédiilt. Végtagiai
ban az erek kalapdcesal vertek. Szeme

elott forgott o vilag, az alattuk glédd B

ban 4ll6 szantéfoldek vert hadda go
molyogtak Ossze-vissza, egyszer feji
f616tt, mésszor meg a kabinablakka
szemben latta megesillani 5 Duna zol)
des felilletét. A halalfélelem ititott be
lyeget homlokara, torka szakadtabo!
tort ki beldle az élnivagyis.

ami

A vagyonom, minden,

enyém, mindenem 5 magié, hg megf g
ment! — orditott verejtékezve. — Kéj

gyermekem, g feleségem var, ne hagv
Jon elveszni! ‘

Az onkiviiletben kiejtett szava)1
balzsamos elégtételként hullottak o
pilétara. |

— Azt hiszi, az én életem semmis
— kérdezte esodalatos hidegvérrel.

— Igen, igen, azért is!

— Megprébalom, ha bar nines idé

— Istenem! .

A piléta keveset motoszkalt a lab-
szerkezetnél, megfogott egzy-két csa-
vart, azutan a mindenfelé gorbiilé réz-
csoveket fapogatta és egyszerre hirte-
len folberregett a gép. A magassagi
kormany helyre billent és 5 piléta ri-

pozol| &

an

nevetett utasara.

— Ez nem volt négy és félezer mé-

ter, esak Gtszdz, még pedig siklgban é8

mégis mennyire oda volt! ... Azért
nem haragszik ram uram, hogy meg
akartam bizonyosodni afelél, mi igaz
abbél az ejtéernys histériabeol, meg a
négy és félezer méterbdl, ngy-e, nem?
De, ha igen, ha parancsolja, megtehet-
jiitk mégegyszer! ineselkedett ne-

vetve.
Diihés, fagyos hallgatis volt: a
valasz. g

Nehezen mulé negyedérik utian ki-
zoldiilt a sziirkeségh6l a repiilétér pa-
zsitja. Kolesonos séhajtassal végzédott
az ut.

A leszallasnal megvets: pillantéssal,

buesu nélkiil tavozott az utas. A piléta

nevetve huzta fel a vallat.

Osztrak
Osztélysorsjaték

84000 sorsjegy
42000 nyeremény

F6nyeremény esetleg:
20,000.000 (iusz millid led

Jutalom és nyeremények:

stb. stb. osszesen tobb mint
280 millid tel

A készpénzben valé azonnali kifizetést 8
az allam garantélja. -

Az iisszes sorsjegyek fels nyer.
Huzds mar 1929, méjus 14. és 16-in.
Sorsjegydrak:

Rendeljen azonnal:

ADOLF CAEDICKE & (0 &

lenében, ami legolcs6bban nemz: tkdzi posta- 58

részietre

olcsén kaphat6k

Pollak Samuel

Telefon: 15-84.

utalvanngal vag

levélben val an torténik.
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Heinz Vilmos:

A Rue de Seine-n elgondolkozva

ezy magas, elegans férfi bolyongott.

Négy napja barangolja mar <zt a
csodas, nagy ¢és konnyelmii varost, de
eddig még nem tudott betelni ragyo-
oésatol, mert uj szinek, uj ismeretlen
ésodék tarultak elé s 6 ment, kivancsi
és szomjas léptekkel s mégis valami

nyomaszté érzéssel, amely szomoiu
bangulatot varazsolt még szomorubb
areara.

Miért is jott ide?

Tanulmanyutra! Nem akarta olis-

merni onmaga elott: egy ndé is haj-
totta ide. Itt él Parisban hat éve,
miota 6t elveszitette. Ez a no volt éle-
tének legnagyobh
ménye s ezt a nét veszitette el hat
évvel azel6tt s Kkiilonds . .. azota on-
magat sem talalja meg . ..

boldogsaga és re-

Maga elott latta a leanyt. A meg-
testesiilt tavasz volt. Karcsu és inger-
16 bajakkal, csupa kellem, gracia. Egy
forré aungusztusi délutan volt, ‘mikor
megismerte és ez eldontotte sorsat.
Megeskiidott, hogy ez a leany az o6v¢
lesz, vagy sohasem ndsiil meg. Igen,
akkor érezte meg igazan, hogy azok-
nak van igazuk, akik azt tanitjak,
hogy igazi szerelem esak az els6 latds-
ra, rogton sziletik meg. Komolyan
kezdett udvarolni g leanynak, de a
maradt,

leany hideg és ko6zombos

szeszélyes ¢és  Kkiismerhetetlen volt,
méiskor meg feltiinéen kedves, de min-
den valtozataban, minden szerepében
uj, kivanatos és szép.

Latta, visszaalmodta, meg
otthon boldog kettesben, mint gyei-
mekek, nem egyszer elpajkoskodiak.
A sétak, a kirandulasok is betortex
az emlékezés kapujan. A szinhaz, #
tane és estélyek mamoros izgatottsaga.
az almatlan éjielek édes vergédése...
minden... S amikor
tele volt az a nagy és érzékeny sziv
fékezhetetlen és tiizes szenvedéllye!,
tovabb . ..
neki, hogy nagyon szereti és hozy
windig szeretni fogja. A leany nem
ig felelt és élénken maga elott latiz,

mikor

minden.., mar

nem birta és bevallotta

-— mint akkor is, — hogyan meredt
sz6tlanul maga elé, mint egy hideg
marvanyszobor. =

Miutan azonban nem egysze; 48

még hevesebben ismételte meg ezt a
kinos és komoly jelenetet,
kisgd kegyetleniil
nem szereti s igy sohasem lesz g fele-
sége. S amikor utolsé reménye Iis
rombadélt, akkor bizott és remélt lez-

a leany
kijelentette, hogy

. jobban. A szerclmes ember a legérde-
kesebb és a legtitokzatosabb, — 2vii-

dolta. Reménytelen szerelmérdl bar
latszélag lemond, de szive titkos fiok-
jaban véres és édes csatat vivnak evy-
méssal ujabb remények! . Tzen,
emlékszik. Kinos és mégis milyen edes
idék voltak azok! Fiilébe cseungett g
leany édes kaecagasa, amely mindig
olyan kiilondsen hatott rea. Nagy,
sziirtke szemei, mintha latta volna,
hogy kapesolodnak az 6vébe észhon'o
gyonyorrel . . .
Es egyszerre

varatlanul minden

maskép és olyan szomoruan tortéut.

A haboru utan francia esapatok szall-

Nagy husvéti

okkazidé-vasar

DEFRA-cipSkben!

A francia tisztek
koziil egy nagyon kellemes kulsejii es

nagyobb allasu tisztviselo rajtalelej-

tak mag a varost.

tette szemét u szép leanyon cs meloeg,

Gszinte pharatsagot tanusitott. Es es-
da, az a buszke szép leany olyan

hamar viszonozta ezt a baraisagot . .
A baratsigbol szerelem és a szereleui
bOl hazassag leit.
viliga vegkep elsilvedt
Kmlékszik,
mennyit szenvedetl!

Es az 0 rewtni-

a bauat ten:

gereén! milyen kinos volt,

Azt hitée, hozy
nem birja ki

Rs kibirta.

A ledny aztan ferjével 1dekoliozoti
Parisba és azota akar O [eledni. Most,
hogy kozelében van. érzi, miiyen dogén
esalja Onmwagat. Talan fel kellene he-
szolual Kh,
sag! Csak nevetségesss teandé magat ..

resni? Vajjon mit oshoba -
Kiilonben nem is tudja, hol iakik. Az
Jla ugy eltdvolodtak egymastol. Soha
hrt nem hallott felole és 6 sem adott
. Es ha tudna, hol la-
hik? Nem, akkor sem keresné fel. Csak

életjelt magarol.

vem fog hat év utdn ismét, még ide-

genben, is, egy ilyen fajdalmas jelene-

tet megismételni?! Soha! De mit esi-
nalna, ha éppen most ift szembe

jonne vele? Eliizte ezt a gondolatot és
meggyorsitotta lépteit.

S amint igy tépelddott és
eseményeit idézte, a

a mult
korilotte zugo
nagy varos zaja, az autotilkoles, =2

larma, minden teljesen elosont me!-

lette s esak arra a gondolatra rezzent
dssze: valdban, hatha véletleniil talal-

kozik vele?

Ettél) a gondolattél megdobbent.

S mégis, hogy kozelében tudta ma-
cat, omlott
Beismerte

boldogsag
lényén.

végig egész

onmaga elott is,
jott. Erezte,
még mindig; még most is szervetl. Es
mégsem akart talalkozni Ez 3
két ellentétes drzés, mint valami oOviilt
képzelet fntott véeig szivében, agya-
ban . .

nemesak tanulmanyutra

vete.

&
Befordult ezy masik uteaba, ahol
illatos fak sorakoztak. Eppen egy uj
hazhoz ért, amikor annak vasriacsos
gyermeklabda gurult a
Felvette.

ajtajan egy

laba elé . .. Benézett g kis

kapun. Mire hivtelen egy szOkehaju,
négy év koriilli bajos leanyka gazella-
ugrasokkal sietett felé..

— KBz az én labdam, bdicsi! —

moudta franciaul és bajos kedvesség-
gel,

— Nem veszem el,
itt van!

kiesikém, nesze,
— A kertiimkben van még egy és
sokkal nagyobb, — folytatta orommel,
-— gyere, baesi, nézd meg!
s meg sem varta a férfi feleletét,
meglogta kezét és bevonszolta az ud-

varba. Hgy gyonyorii szép és apoit
udvarban talalta magat. Kis parat-

ndje eltiint és egy szép nagy labdaval
érkezett vissza.

— Dobd ide nekem! —
elszaladt, hogy elkapja.

A férfi feléje hajitotta g labdat és
a leanyka iigyesen elkapta és édesen
i‘a]kaeagott.

— Most te! :

mondta és

Elsérendii n&i-, férfi- és

gyermekcip8k

marcius 19-131 kezdve
30, 35 és 400/ arengedménnyel

kaphaték a

Feléje hajitotta a labdat és o férfi
is elkapta ... Mosolyogva ment feléc,

wegpaskolta kis arcat, lehajolt és

megfogta két husos, gombolyii karjat.
— Hogy hivnak, kicsikém?
2 T jatkasl s i De
mindig Arvanyosnak hiv!

édesanyikam

— A béesi most megy, g bacesi nem

er 14, dolga van. De te esak ‘jatszal
szépen tovabb.

I heszélgetést egy finom noi hang
szakitotta félbe.

— Aranyos! Hol vagy, Aranyom?!

A hangok ecgészen kozelrol jottek.
A lérfi szétnézett.

A héz ablakaban egy

asszony feje jelent meg s amint meg-

szép szoke

latta g férfit, mereven nézett ra. Szive
dobbant és arcat vords veér-
boritotta. Tekintetiik talalko-
zott. Megismerték egymast.

nagyot
hullam

Kalman! — mondta szinte sikoltva.
— Margit!

Es mar el is tint az ablakbol és
arccal sletett

esOkon a férfi felé.

Oromsngirzo le 5 lép-

A férfi beletemette forry ajkat az
asszony puha kezcébe.

— Kalman, itt, Parisban?

— Mé4g csak holnap reggelig — ha-
zudta és az egész vilag forgott vele,
meit erre a talalkozdsra mégsem szi-
mitott.

Miesoda véletlen! Milyen kinos és

nyomaszt) left g helyzete . . . Es, még

wa is milyen szép ez 5 né. Semmit
sem valtozott. Csakhogy asszony és
masé.  Istenem! Vajjon mit gondoel?

Bizlos, hogy még itt is iildozi. Szere-

tett volna elmenekiilni, de ezt most
mdyr mégsem tehette,

Az asszony folytatta:

Miért hallgat?.

Milyen oldogsag ismergst latni! Tér-
Jen be hozzank, — kérlelte kedvesen.

— Bs otthon? ...

— Nem, asszonyom, nem... Talan
kasobb . . Sirgos  delgok  szolita-

nak . . . Eltévedtemn az uteakban . .
Talan estefelé, — szabadkozott zavar-
tan.

— Tudta, hol lakunk?
— Nem. Csupa véletlen . .
mek L,

. A gyer-
ez a draga, szép leanyka.

— A kiglanyom, — mondta, — min-
denkit szeret és olyan csintalan.

A férfi felemelte a leanyka konnyii
testét és az arcaba nezétt. Most latta
csak, milyen szép és mennyire hason-
lit édesanyjara. Az egész arca, szeme,

szdja, mosolya, minden ... min-
den . .. ¥s g férfi elott lassankint ez

az arc atvaltozott és komolyabb, ndie-
sebb, iddsebb és tokéletesebb lett. S
amikor a4 gyermek arcaban hien latta
édesanyia képomacat, lassan és gyen-
aéden tapasztotia szajat a kis leanyka
areara.

A gyermek magahoz olelte 5 férfi
izmos nyakat és wviszonozta esokjat.

Az asszony szivében feldalolt a
mult. Nézte ezt az embert . . .Es ami-
kor a férfi ismét a szemébe nézett i
kislanyoak, sotét szomoru :szenléb(il
konnyeseppek buggyantak
hi § mint a gyongyszemek, siiriin om-

hatalmas

lottak végig szenvedd arcan.
Szomoru csend.
Az asszony nem tudtg nézni ezeket

DEFRA v s

H. oldak

érfikonnyek

a konnyeket ¢és lestitotte szemét. A kig

lednyka zavartan, hol édesanyiara,
ho! o férfire nézett, aztan egyszerre

merészen kérdezte:

— Baesi, miért sirsz?

A férfi felelt. Leengedte a
foldre és a leanyks félénken elhuzé-
dott és a labdajaval jatszott.

neum

Az asszony megértette. Hat még
mindig szeretne? — kérdezte maga-

ban. —- 0, ¢z az ember tobb, mint férfi,
¢z tobb, mint mas . . . ez hos!

— Docsésson meg, Kalman! —
mondta aztdn megbandan, — én soha-

cera akartam megbantani. ..

heesitltem . .

Mindig
. és ugy faj még most is
a4 maga szenvedése... De én a szivem
mint minden no ...

mi ugysem lettiink

utan indultam,
Be kell latnia...
volna boldogok.
A férfi arcat, szivét simogattak és
ostoroztik is e szavak. Kiegyenesedett.
— Semmi.. . 0,

semmi, asSZo-

nyom! Oszintesége nagyon megtisztel.
De nemn kérek alamizsnat, se elégté-
telt

onnek.

Az én sebem ugyis hidba faj

— Pedig faj : .. Es én asodalom
Ugy tekintek fel onre,
mint egy csodalatos érthetetlenségre,
mely clott szanalmasan Gsszezsugors-

ont, Kalman.

dom.

—  Erthetetlen? Pedig sohasem
Jenni. s esodal? O, s
masok pedig kissé zavartnak tarta-
nak ... Igen, az emberek olyan sok-
félekép vélekednek ... O, 6n nagyon
megtisztel, asszonyom! . ..

akartam az

Bey kis erdltetett baratsagos mo-
sollyal meghajolt és kifelé indult.

A szép asszony tOrt érzett a szive-
Len. Ott volt az ajkan ez a sa6: Kal-
man! . . . hogy visszahivia, de valami
bsszeszoritotta a torkat. Mozdulatla-
nul allt. Nézett . .. Csend : : ¢

Hirtelen utanafutott. A férfi
cey par hézat elhagyott és vissza sem
tekintve sietett tovabb. Az asszony
megallt . . . Ismét elindult . . .
Lihegett ... Kalman! — sugta belil
valami s majdnem elkialtotta magat:
De mindegy! Még valamit akart neki
. Nem ismert magara:::

mMAFR

mondani
Olyan kiilonos volt: Nem, nem, sem-
mit sem érez . . . 0 . .. még mindig
ueki, c¢sak nagyon ©sC-
dalja : .. A férfi eltint. Befordult
egy masik utedba : . . Vége!

Az utea masik oldalarél egy férfi
tartott felé: a férje . : . Osszerezzent:

— Hat te itt, édesem? — kérdezte.
— Mi tortént? '

—. Semmi, semmi, — felelte és lihe-
gett, — ugy nyugtalankodtam ... Igy
még nem késtél . .. mar régen elmult
a hivatalos id6 ... elibéd akartam
jonoi .. . ugy féltem, hogy valami
bajod tortént . . .

A férj meghiokkent.

— Semmi, 6, semmi, édesem. Nem
hiszem, hogy olyan késé volna. Nyole
perceel késébb a rendes idomél!.
Kis esacsikam! ...

ozomhbos

Megesokolta felesége homlokat és
az asszony boldogan kapaszkodott a

karjéba és mentek haza, ahol a kis
leanyka Orommel sietett édesapja

Earjaba .. .

#
c ﬂp 6gyar lerakataiban

Jézsefvaros, Bul. Berthelot (Kossuth L.-u.) 21
Belviros, Mercy-utca 10,

— Gyarviros, Piata Traian (qusuth-tér) 2.
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Fernande kisasszony

Este hét 6ra koriil jart, A rozsaszin
lilas parazatu alkony egészen belepte
Parist, mire a kis tarsasag a Gare de
Lyon elé ért. A bérondokkel mar rég
benn varakozott az inas a fiistos
allomascsarnokban. Ok csak ugy gya-
logosan mentek. Igy kivanta g mestor.
Bucsuzo tekintete atolelte 53 gazlam-
pak fényében vilagosodé utcakat,
meg-megtorpant a mindszélesebben
kavargé forgataghan, félig lehunyt
szemmel szitta magaba a feltamado
éJszaka liikkteté aromait. Ugy allott
ott, mint egy almatag mandarin, a
hazatérék izgalmasan zsongé tomege-
ben, pedig senki sem kapta el kérlelhe-
tetlenebb jozansaggal a vilagvaros
szeszélyesen tuné képeit,
mesteri tolla. Csodalatos toll volt. Bar-
sonyos, mint a tigris manesa, egyediil-
alloan konnyed és utélérhetetleniil
francia, mégis mindig kiserkedt
nyoman g vér, a valé tragikuma, bur-
leszk otletek sotét pointjeként.

mint az 0

— Gyeriink Guy! Lekéssiik 3 vona-
tot, — nogattak baratai.
— Megyiink, megyiink.

Olyan marasztaloé volt a tavaszba 01to-
wott bulevard. Paris! Ltt minden az o0vé
volt, sétalok, sieték, ceitalanok, tiiz-
pogarpiros ivok, kékesen imbolyg¢ aru-
hazak, potétzolden bolingato gesztenye-

fak, 1romantikusan kocogé omni-
szok, a sarga teto a messzi Observa-
toire folott, ové volt minden, minden

anno 1890-ben.

koltészetevel itt,

Most allott a regényiro sikere dele-
16jén. Grandidézusaix népszerii volt s
mindehhez erotél duzzadé atléta, a
legszebb feérfikorban. Biiszkén fel-
kunkorodo, szénfekete bajuszaert egy-
forman rajongtak delnok és midinet-
tek, piros szaja lattan megremegiek
az élveteg asszonyok. Robusztus sze-
kalandjait habzsolta széltében
regényeit falta az egész vilag.

relmi
Paris,

A mester gusztusa épp oly kevéssé
volt valogatés, mint a tolla. Ha ma
kazal tovében olelgetett egy telivér
normandiaj parasztleanyt, rogton meg-
gziilletett g legesodasabb koltemény: ,, A
paraszt Vénusz®. Ha holnap regényé-
ben egy markiné szerelmét mezteleni-
tette le bamulatos kazuisztikaval és
vele egyiitt a testét, az wutolsé ingét,
ugy bizonyara valami baldachinos
agyban szerezte meg néhany hénappal
azel6tt dokumentumait, mig a férj va-
daszni jart kastélya rengeteg erdeiben.
Elt. Vivott, sportolt, mulatott, ivott
nagyokat, és — irt. Csak amugy fél-
vallrél, nyomdaéretten razva ki konyo-
ke ujjabol a sok novellat, regényt,
amelyeket azonméd kapott el és sodort
£61 a vilaghir, 5 megdobbenté nagysag
halhatatlan magassagaba-

Most is éppen egy kis kirandulasra
indult hiiséges barataival. Mert termé-
szetes, hogy udvara volt. Toulonby
késziilt, a szindus kikotobe, hol halszag
keveredik a sétanyok parfomjébe és
az afrikai nap aranya porzik mar a
karesu tetok ftjliitt. Beszallottak. A ha-
talmas mozdony ott lihegett 5 koesijok
elott. Még egy fiitty, aztan belevagta-
tott oriilt irammal a fekete éjszakaba,
a tavasz és a szerelem o6rok hazaja: Dél
felé. ~

°

Toulon északi uegyedében orokos a
tane, a vigalom. Szallodak, csapszékek,
leeresztett redényii hazak veszedelme-
gen vonzoé tomkelegében, kintornésok,
csepiirdagok, kartyavetok, josok, tészta-
siitok, keriték, opiumesempészek tabo-

roznak az utean. Pokoli larmajukat is
tulharsogja a tanctermekben bombols
trombitak foldrengésszerii diiborgése.
Sidney, Bombay, Sanghaibél, oceaniai
szigetekrol visszatérdé matrézok tanyva-
ja ez g hely, bachikus csatatere g ki-
vobbané szenvedélynek, hosszu utaza-

sok szigoru maganya utian. Parisi
vendégeink mar harom napja itt
id6ztek.

A Touloni Naplé szerkesztéje volt
vezet6jiik. Boldogan kalauzolta g vi-
laghirii irét, kit szemmellathatolag
vonzottak a kiilonos képek. Mar ki-
gyultak a kikoték elott 5 faroszok,
mire visszaindultak a varos felé. Zeg-
zugos sikatorokban asatag koélépesokin
haladtak lefelé. Egyszerre esoppnyi
utca elé értek. Ugy ragyogott el a
sotétségbsl, mintha folyékony eziist
lett volna. Benn egy épiilet éromzata-
26l apré fehér lampak viritottak

ELDORADO - MULATO

Guy hirtelen otlett6l megkapva belé-
pett. Afféle Chantane volt. Kicsiny, d»
keeses. Kék barsonnyal bevont paholy-
sor is volt benne, arany,
leereszthet6 diszkrét rostéllyal. A tar-
sasdg a foldszint elsé soraban foglalt
helyet. Joképii kovérkés leany vihan-
colt a szinpadon. Szeme,
egészséges joked-

diszitéssel,

szaja, foga,
mindene ragyogott
vében. A boldog fiatalsig szemielensé-
nagyon hamisan, de
A sikamlés refréneknél szinte

gével énekelt,
iidén.
bégott a terem elragadtatiasiaban.

ez aztan igazan
gyonyorii, — lokte meg hirtelen egyik
baratja Guyt.

Az els6 paholyban rozsaszin ruhéds

— Nézz csak oda,

Alakja
bajadéri

jelent szobor,

dus

holgy
barna

meg.
hajfonata arcot
olelt koriil a rézsapir leggyongédebb
arnyalataival, Mélyen fedetlen keblé-
nek hava gyongéden reszketett. Az
ir6 odanézett, de ugyanwakkor a né is
mintegy Osztonosen felfogta tekintetét.
Mint a felzaklatott nemes vadé ugy
langolt r4 e ecsodaszép szempar, de
csak egy pillanatig. Rogton kialudt
fénye, mint az almos leopardé.

— Kil ez a n6? Meg kell ismernem, —
kidltott f6lindulva Guy.

— O, az egyaltalaban nem lesz ne-
héz, — sz6lt mosolyogva az ujsagiro.
Neve Fernande, kiilonben kokott az
édes és ha van valami, ami szépségét
foliilmulja, az esak foéldontuli ostoba-
saga lehet. ‘

Nehany 6ra mulva mar egyiitt va-
csoraztak. Baratai nehany nap mulva
tapintatosan elutaztak. O ott maradt.
Maradt egy hétig. Maradt két hétig.
Késobh mar nem is szamolta az idét,
hagyta folott muln ,
félig ontudatlanul, mint lazbeteg.
Hiaba siirgonyoztek a kiadék, hidba
epegedtek az illatos levelek. O maradt.

csak maga

Midén Fernandet el6szor bontotta ki
ruh4ibél, elbodult esodas szépségétol.
Reszketo 6rom omlott a szivéig és ugy
érezle, mintha minden, ami eddig volt,
nem lett volna sohasem. Vidam volt,
mint egy gyoézedelmes hadvezér és
Fernande, a feiséges szeret6, naponta
ujként adta oda magat szamara, a sze-
relem kitanulhatatlan, esabité, vonzo,
ezerszinii valtozataban.
folneve-

veszedelmes,
Eleinte mindig diadalittasan
tett. Azt hitte, hogy 6 birja a nét, mi-
kor esokjait érezte és puha keze me-
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Deviza- és valutaiigyletek koté-
sere, vamcsekkek kibocsatasara
autorizalt intézet. Meghitelezések, 3

hitellevelek, atutaldsok a belfsld

és kiilfsld minden piacéra. :+ ||

1929 dprilis 1.

lengetéset, pedig forditva volt.
nande lathatatlan semlyemszalakkai
vonta mind kozelebb édes lényéhez,
finom arnyalatoksal enyhitette egy.
naptol a masikig hanyatlé akaratere-
jét.

Guy mar mind ritkdbban nevetett.
Szomoru lett. Megjelent a melankolia,
a mély és tiszta szerelem el6futarja.
Nem igen tirsalogtak. Csak hallgattak.
A nagy ird, aki alegegyszeriibb embe-
reknek is meglelte a hangjat, Fernan-
deval nem tudott beszélni semmirél
sem. A leany folséges volt és értel-
metlen, mint egy kamélia. O is bor-
zaszbéan szerette ezt az embert, josa-
20s odaado6 par volt, meg is halt volna
érte, de hogy kicsoda lényegében, mik
a gondolatai, ez mar nem érdekelte.

— Mi is vagy te tulajdonképen, —
kérdezte egyszer.

— TIré.

— Olyan ujsagir6? Vig fiuk, mindig
szerettem Oket... Es tobbé errél nem
is volt szo.

Ott sétaltak a tavasz ragyogé deko-
rakat szort. Fernande elmondatta ma-
ganak Osszes utazasait, terveit, lkaland-
jait, anélkiill, hogy hatarozott jelen-
tést tudott volna osszekotni velok.
CUsak ranézett csodaszép szemeivel és
Guy érezte, hogy a vérsejtjeibe kol-
tozott ez a no6, akit 6 nem tud sehol
sem megfogni. Hiivos szelld kereke-
dett, az égbolton felhok iramodtaxk.
Hazamentek. Iernande lehanyatlott a
viragtapétas szobaban a pamlagra és
megint csak hallgatott. Guy pedig
csak nézte. Ki ez, akit nem ismerek
¢s sohasem fogok megismerni? ‘Dadun
nem is szeretem! Hirtelen feleletként
forrosag gyulladt ki benne és szétro-
hant testében, mint a forgdszél. Rozsa-
g6dben fehér karok vilagoltak
magahoz gyonyorii

szinil
fel¢ és O vonta
asszonyat, szerelmes szavakat suttog-
va fiillébe. Néha koesiba iiltek és bu-
csuztak, hogy 0 visszautazik Parisba,
vége mindennek. I'élora mulva vissza-
{értek. Aztan es6s napok kovetkeztek.
Két nap és éjszaka szeretkeztek bu-
san, elkeseredetten. Ki sem bujtak az
mig meg nem jelent az elsd
napsugar. lgy tartott e borus, mély
szerelem harom hoénapon at, mig aztan.,
mint minden a viligon, ez is véget ért.
Sapadtan olelkeztek Ossze még egy-
gzer uloljara. aztan elvaltak.

Az ir6 visszatért Parisbha, még cso-
dalatosabb regényeket irt, mint eddig,
beléjiik sajgott élete legfajdalmasabb
szerelme. Bs Ternande? Ez az édes jo
leany sirig rajongott az 6 tilizesszemil
ujsagiréjaért, akinél pompasabb, iga-
zabb szereté6 nem volt egész Francia-
orszaghan. Tudta azt j6l, hogy Guy
ugy volt az 6vé, mint senki emberfias,

agybol,

beleszamitva az oOsszes markizogat és
orofnéket. Ismerte 6 még a lélekzet-
vételét is Guynek. Csak egyet nem tu-
dott Ternande, amit viszont kiviile
mindenki tudott, hogy ez a Guy Mau-
passant egyike volt a legnagyobb re-
oényiroknak €s a legesodalatosablh lel-
keknek. kik valaha e fbldi sartekén

jartak.

Smyrna utanzatban Lel 8O0 —
Fuid - szonyeyg

méterje..... St Lei 40—
Fut6-szényeg, nehéz mi-

ndség, spargabol. ... .. Lei 95—
Kékusz futé-szényeg .. Lei 160°—

Fiiggony 1 ablakra .... Lei 280°—

HAAS LIPOT

Linoleum és Szényegaruhiz g
i Timigoara, Bulev. Regele Ferdinand 5.2'
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 lgreg gemence, mellette a falon figg a
kiskérosi plébania
mnata, mely hirdeti, hogy Petofi San-

»leptem, ahol a szabadsig halhatatlan :

| Nem felfedezési vagytol iizetve,

| m divathél, mentem Petofi San-
» br szilléfoldjére, hanem azért, hogy
i gl lelkiszomjamat kielégitsem, egyet-

n pillanatig ott lehessek, ahol Pe-
5fi jart, ahol a napvilagot megpillan-
otta.

Veréfényes napon indultam el Du-
‘aveesérol Petofi Sandor sziil6fold-
re, Kiskorosre. Négy ora hosszat
katoltak a vicinalis kerekei. Megér-
eztem. Az allomasr6l még egy ne-
‘yedérai gyaloglas és ahitattal fordu-
bk. a Petofi-utcaba. Petéfi-utea 1. szam.
\lacsony, zsupfedeles haziké, két kis
blakkal sziik uteai frontjan. A hazi-
Lot viragoskert szegélyezi. Megzorge-
em a kis kaput, varok... Toporodott
reg anyoka csoszog az udvaron végig.
Téore ajtot nyit. Ezalatt a két ablak
ol6tt elhelyezett feltiinden kicsi em-
¢ktablat nézegetem. Ez a tibla a mu-
Lealis értékii haznak egyetlen jelzdje
55 disze. Belépek a kapun. Megkap a
s héz udvaranak feltiino rendje €s
itekintetem a viragok diszes pompaja-
ban virnlé kertre vetédik. ’

!
‘ * o

Delet harangoztak, amikor agyag-
padlos eloszoban at abba a szentélybe

lelkii koltéje sziiletett. Szivem hango-

1san vert és a nyitott kis ablakon be-

1szurodo déli harangszé hallatara oOn-

£

kénteleniil
mintha ajkam zsolozsmara fakadt vol-

yeszteltek. A szoba
asztalka és
kos konvv., amelybe a latogatok jegy-

yan elhelyezve.
Sandor az 1846. évbol A szoba egyszerii
Pputorzatival
dentétet
aggatva koszorukkal, babérral. Ezeket
| az egyesiiletek ¢és
biz6 iinnepi alkalmakkor helyezték el.

is keresztet vetettem és
na. A ragyogasig tiszta kis szoba iire-
sen all, berendezése nincsen, azt régen
Budapestre vitték a Petofi-hazba. A
szoba jobb sirkabuan huzédik meg 2
egyetlen jobaratja, a fiitheto

anyakonyvi kivo-

dor Kiskéroson sziiletett és ott is ke-
kozepén egyszeri
szék, az asztalon egy Vas-

zik neveiget, a konyv mellett a kala-

maris. Lrdekes, az oreg anyoka min-

den vendég szamara uj tollat helyez a

anyélbe. Azon a helyen, ahol Petofi
bolessje ringott, miivészi festmény

A festményen Petofi

éléngszinii  el-

Vegig

szemben
képez a gerendazat.

maganosok gilon-

Onkényteleniil is az asztalon levé

*konyvben lapozgatok. Az ember ki-
vancm és tudni akarja, ki vette a fa-

a'adsagot maganak, hogy a magyar
szabadsagh)r langleikii  koltéiének

,szulohazat folkeresse. Az oreg anyoka
'megszol‘al és elmondja, hogy bizony
akad nap, amikor szézan is ellatogat-
‘nak Néha igen nagy a forgalom és
-elenk az érdekldés. Bs az anyodka iga-
l,‘\zat mond., mert a konyvhen kétezer=
;hétszéz alairas szerepel. Jis ami még
‘érdekesebh, a bejegyzési konyvben
‘angol, német, torok, norvég és gbrog
latoo'atok nevével is talalkoztam.

- Fénvképezégépemmel a hénom alatt
’klfele tartok. A nyajas anyoka a ka-
@mg kisér 63 ott mosolyogva mondja:

A

Irta: De Viotte Miksa

— De azért ne tessen haragudni,
hogy nem engedtem cigarettara gyuj-
tani, Hiszen ez a szoba — itt konnyes
lett az anyodka szeme — nem is szoba,
ez olyan, mint egy templom.

Megnyugtattam, hogy nem harag-
szom rea és lassu léptekkel, gondola-
{aimba mélyedve, kiballagtam az allo-
mas felé. Utkozben visszapillantottam

takaros kis hazikéra, amely valo-
pan templomhoz hasonlit és onkeny-
teleniil is imara 0sztonoz.

¥

Szalgszentmarton. Szép, takaros
kozség, amelynek aranylag hatalmas
temploma lebilineseli a nézét. A temp-
lommal szemben j6 karban levo, hosz-
szu, magas foldszintes haz emelkedik.
Az uteara két boltajté nyilik. Ebben
az épiiletben laktak Petéfi sziilei San-
dor fiukkal egyiitt. Itt volt Petofi ap-
janak mészarszéke és korcsmaja. Az
épiilet balsarkaban, a kapubejaratto!
jobbra fekiidt Petéfi Sandor szobaja.
Kolteményei javarészét ebben a szoba
ban irta.

Az épiilet uteai részén nagy emlék
tabla jelzi, hogy valamikor itt lakott

. Pet6fi Sandor, aki a haz egyik szoba-

jaban irta, legszebb lirai kolteményeit.
A szoba mélyén asztal 4ll, mellette
l6ca, a sarokban egy ures faagy, ko-

: pott, szakadozott selyemkenddével leta-

kartan, az ajtén belil ott log a r07s-
das vaspant, amellyel Petofi az ajtot
bereteszelni, ha zavartalanul
Az egész épilletet ma

bérli.

szokta
akart dolgozni.
is egy koresmaros-kereskedd
Ixcreredoszellem chs benne tiszte-

T LT ARG

egykor ?egszebb verseil irta

let a nagy kolté emléke irant. Abba a
szobaba, ahol Petéfi aludt, agyat alli-
tolt be és a szobat kiadja atutazé ke-
reskedok részére...

&
|

Dunaveesén az oreg Petroviesnak,

i Petofi apjanak, esak mészarszéke volt.

Petéfi apja itt sziikkés anyagi viszo:
nyok kozott élt és bizony nem szive-
sen vette Sandor fia akkortajt tett la-
togatasat, aki kénytelen volt magan-
hazban szobat bérelni. Abban a helyi-
ségben, ahol az oreg Petrovicsnak egy-
kor mészarszéke volt, ma borbélyiizlet
van, Petsfi Sandor lakéhazat szereny
kis emléktabla disziti, a lakasban pe-
dig jelenleg a reformatus tanito lakik,
akinek mnagyaranyu elfoglaltsaga rit-
kén engedi meg, hogy Petofivel fog-
1alkozzék.

A dunaveecsei reformatus temetoben
egy gondozatlan sirhant pihen. A sir:
kovon elmosédott iras jelzi, hogy ott
nyugszik K. J.-né, sziiletett Nagy Zsu-
zsinna, aki negyvenhat évet éll es
1865-ben halt meg. O volt Petofi Zsuzsi-
kaja, akihez a nagy kolté tobb mas
kolteménye koziil Zsuzsikahoz eimzett
Nem Petofie lett

két verset is irta.

Zsuzsika, hanem egy reformatus pap
vezette oltarhoz. Zeuzsika és Petofi
Siandor hamvai masutt porladoznak.

Feviknek sirhelyét megijeloli a férji
kegyelet, Petofi sirhelyét mem tudja
Zsuzsika ott Dunaveesen, Fetofi
pedig valahol Trdélyben, a segesvari
csatatér kozelében rarjak az egymasra
talalast, a nagy riadét, a folt'lmadd%

nan)at

senki.

seyk titka

Irta : Csdnyi Piroska

A sivatagra radobta holdsngarral

4tszott, csillaghimes ragyogs fatylat
a tropusi éjszaka. A esillogo, vibr 1o
leveg6ben tiindéri tancot jartak ki-
eziistlabakon a
sugarak. Valahol egy

Talan a régesrég

esiny karcsu Tény-

gsakal sivalko-

dott. elhalt kegyel-

von faraé lelke, mely sakalborbe jhrt
viesza kigérteni .. .

Beyiitt iiltiink a sator eldtt a bard-
tommal. Baratomnak neveztem a S€y-
-et, bar két vilag fiai voltunk. O a

civatag Igazi gyermeke, almodozo.
osendes és misztikus, mig én a nyugat
valodi fia, realisan gondolkozo, gyors
tettex embere, Ks mégis baratok let-
tink. Nem tudom mi vitt ra elészor,
hogy meglatogassam 6t, a sivatag vad
szivében.

Volt valami varazslatos, véetelentil

vonzoé a seykben, ami megrazadott

gom tudom.
— Szélits

valahany-

engem. A nevét még ma

nem is tudtam meg soha!
a szfinksznek! — mondta,
szor megkérdeztem. Bs ez a név vala-
hogy nagyon jol illett hozzd. véetele-
niil szerette a titokzatossfigot,
koriilvette. Zarkézott modora volt ‘s
nagyon hallgatag természete. Soha-
sem beszélt magardl a hénapok soran
4, mialatt pedig naponta egyiitt vol-
tunk és a barati viszony egyre mele-
gebb letf kozottink, S ez a mély titok-

mely

zatossag volb févonzoereje gszememben.
megtestesiilése volt az évezredes
{itoknak, mely a siirit homokréteggel
nehezedett s me-

O

egyiitt a sivatagra
lyen a nagy Szfinksz, annyi év 6ta
<ziimteleniil topreng — hidba! BEzért
czorettem talan 6t annyira S elmen-
tem volna kedvéért a vilag veégére 1s.

Azon a csodalatos éjszakan esende-
sen iiltiink egymas mellett és fiistol-
tiile a seyk Kkitiino egyptomi cigaret-
14it.  Beyikiinknek volt kedve
peszélni, megtorni az eziistos &3 buvos
baratomat a

sem

varazsat. ¥n elnéztem

nholdfénynél. Sokszor megesodaltam
mar végteleniil finom vonasait és gy0-
nyomii, sotét szemét, melyeknek szinét
nchezen tudtam esak
Ncha 6jieketék voltak, maskor kékek,
mint a sivatag folé boruld meélyseges-
Szaja kiesiny volt és

megallapitani.

kék menybolt.
sotétpiros, lagy vonalu 6s mégis eré-
Jyves. Soha ifjut
nem lattam! Nemzeti viseletében, mext
esodalatosan

hozzafoghaté  szép
soha maAast nem hordott,
karesu, nyulank alakjaval, szép fejé-
nek biiszke tartasaval a keleti mesék

itiu  hercegeit személyesitette meg.
Nem 4allhattam meg, hogy meg no

mondjam neki ezt és mennyire esodil-
tam mindig szépségét. Oromsugarat
jattam felvillani szemeiben = igy

sz61t: <

¢ titokrol,

13. oldal

— Ma kiilonosen szép éjszaka van!
Flmondok ma neked egyet-mast ma-
gamril! Csodalkozol, hiszen még soha-
sem beszéltem mneked
tembol.

semmit az éle-
De ilyen éjjeleken g Szfinksz
it megszolal néha és mesél a holdsuga-
raknak évezredes titkokrol! Tehat,
figyelj ram.

s
élete torténetét,
ve.

elmesélte nekem

egésyz fiata)
gyermekkoratol kezd-
Apjanak egyetlen gyermeke volt
¢s miutan az meghalt, orokolte rangjat
Fiatalon bar, de azért
er0s kézzel korméanyozta torzsét. Sok
vitéz, hosi tettet vitt véghez.

és vagyonat.

Nagy ecsal6édas volt nekem mindez.
Hiszen olyan torténet
volt! Egészen elalmosodtam, Joéjt
kivantunk hat egymasnak és szinte ki-
abrandulva baratombol a leheté leg-
rosszabb hangulatban tértem pihendre.

mindennapi

De alighogy végignyultam fekhe-
lyemen, a sator nyilasa meglebbent.
Majd besuhant rajta egy magas, kar-
esu noéi alak, a parduc fenséges moz-
dulataival, IFelemelkedtem agyamon,
A né hozzamguszott nesztelen léptekkel.
Arcat siiri fatyol takarta el elélein.
Ujjat ajkamra tette,
hallgassak. Halkan,

jelezve, hogy
susogva szolt:
— A hajad fénylé arany, szemeid a
kék irisz szirmai, arcodon a hajnali
ég pirja s ajkad mint a vérszinii bor!
Szeress! . . . Szeretlek! — susogta.
Csodalatosan igézo szemei voltak..
Mar csaknem megszéditett... De ek-
kor az a gondolatom tamadt: Baratom,
mint igazhitii mohamedan, sohasem
heszél nokrol! De ez a leany bizomyo-
san a haremébdl valé! Arulast kovet-
nék el vele szemben, ha elfogadnam a
Mento villant at
Bizonyosan nem fogja fel-
fatylat,
ragaszkodom hozza.
dat! — mondtam. A né erre felugrott
¢s — ledobta fatylat. Szédiilet fogott
Képzelodom, vagy gonosz tréfat
iz belélem?! A lampa vilaga baratona
csillogd fekete fiir-
Tme, lehullott a

szerelmét! eszme
agyamon.
i3

barmennyire
Mutasd arco-

lebbenteni

szép avcara esett,
tokkel keretezve.

fatyol! — szblalt meg j6l ismert, lagy
hangjan. — Bs a nagy Szfinksz is az

ilyen esodas éjszakakon a legrégibb
a szerelemrsl beszél . . -
Ez volt hat o seyk titka! . .. Hir'te-
kiabrandulas, harag fogott el
amiért annyi idén at bolondda tar-
tott. Sz6 nélkiil kimentem a satorhol
és azonnal léra iiltem. Még a hajnal
bealita el6tt Kairéban voltam . . .
Napok mulva felkerestem ismét &
sevket. Belattam, hogy tobb volt 6
nekem kedves baratnal. Ereztem, ho2y
szerelem volt az, amit iranta éreztem.
Mar nem is tudtam nélkiile. elképzeln|
az 6letet ... Azonban mikor elértem
o taborat, puszta sivatagot talaltam a
helyén ... OCsak néhany elhamvadt
tabortiiz jelezte, hogy itt volt valaha.
Hetekig, hoénapokig kutattam a ho-
moksivatagot keresztiil-kasul, keresve
Ot mindeniitt, de soha tobbé nem ta-
laltam red! .. . Elnyelte a végtelen,
titokzatos sivatag! . . . o

len

s most mar tudom, 6sziild fejjel
érzem, hogy egyszer elottem 5volt
az igazi szerelem S én elhagyﬁam
futni, hogy soha tobbé vissza ne ter—
Jeni s

Eisd égdezésra;%
koszoruk és
§atyolo |

nagy vé.lasztéhban ‘igen jdényosan‘

JHELIOSY

miivirdgiizlet
Temesvér-Belvéros, ]enoherceg-utca E
Vidéki megrendeléseket olcson és
wau eszkazlﬂnk S

SRS
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szerelmes levels

Temesv:ir, mareius 30.

Térdigérd, nehéz vizhatlan, halzsir-
tol fénylé esizmakban, summihél ké-
sziilt ruhaban hasonléak vagyunk a

mult szdzad tengeri kalézaihoz. A
varosi ¢satornahalézatot megyiink

inegtekinteni. Par perenyi kalapalfs

utén »  tarnat felnyitjak,

az egyik
lige legény evet moédjira nekieresz-
kedik és egy-kettore

lent terem

e

mélyben. A hosszu rozsdamart létran
ovitosan leereszkedem és SZO1ToNne o
tamaszkodom a falloz. =T -
salmi kezében hatalmas kandeok égnek
€s az €26 szovétnekek fantasztikusan
imbolygé arnyakat rajzolnak a beton-
tetézetre.

A csatorn&ban

A koviilbeliil egy és fél méter ma-

érzissel

gas, két és fé] méter hosszu csatorni-
ban 5 viz sodra igen Hatalmas
rudakat szorongatunk a keziinkben és
wencs kozben mindig jo erésen a fal-
hoz szoritjuk, hogy igy elkeriiljiik az

elesés veszedelmét. Rovig paranessza-

eros.

vk hangzanak még el 6s azutan hir-
telen hallom, hogy a nyilasry illesziik
a tarnat elzaré vaskalapot: el vagyunk
zarva a killvilagtél. Tdelent minden
esendes, mint s halottak orszigaban.
Csak .4 menéskozben

Kavarog

felkavart  viz
es a botok egyhangu falhoz-
litoddse tori meg a csatornary lomha
szényegként terpeszkedd csendet.

A levegd siirii és g tiidé nehezebben

P T:‘Zti“:‘?\

cta az alvilagban

Bolyongas a temesvari Csatfornaban, ahol

ket ¢s szennyet egyiorman
sOdor tove:s a viz

lélegy. k. Félelmet gerjeszto kezd leunj

ez a szirksés-kéken

esillamlo viztéme,
amelynek komorsagit
torik

papirdarybok,

csak elvétve

meg  a  viz felszinén uszkald

konyvlapok, eltépett
szunlik és talan ezernyi konnyel és
finom - parfémme] atitatott szerelmes
levelek. Uzenet 4 nagyvarosbol. Hir-
telen ugy érzem,

hogy inogni kezd

A falakon koroskoriil nyilasgk van-
nak, ahonnan a fétirnikba omlik a
viz. Labaim a szokatlanul nehéz csz-
makban bizony

a bot is kezd nagyon megnmerevedni

meg-megbotlanagk és

ol
kezemben. Mintegy negyedorai idoks-
zokben wjabb és uwjabh tarnanyilashoz
ériink, amikor a nyilasnal 1évé ember
lekiabal valamit
visszailleszti 2

és azutan sietve
vaslapot a helyére,
Kérdésemre elmondottik, hogy ez 6v-

intézkedés. Amikor az emberek lent

felettem a tet6zet. Diiborgést hallok.

Kivénesi  tekintetemre gzutan mec-

magyarazzak a zaj okat. A villamos
tutote el a4 fejiink felett. A varos sziv’-
ben haladunk most, fejiink felett a
mindennap robotjaba fogott emberek
ezre., g esilingeld villamosok, vigan
tilkolg autok tucatjaval rohannak el

Ujra a ievegdn vagyunic

felettiink.

dolgoznsk o mélyben, természetesen

nem vehetnek tudomast, hogy odafent

az id6 mnem forduli-e esgre. Hsbzis
ideje alatt pedig az ongyilkossaggal

hatires dolog lent tartézkodni, mert

a viz mind lezudul a ecsatornédkba,
mely percek alatt sziniiltiz meg-

telik. Csnfos iirgehalal varna az emb -
rekre.  Végre megérkeziink, még ezy
utolsé fohaszkodas, megkapjuk aq vas-

lépesé also fokat és g vilagossag felé

A varos csatornahalézata eviiiték
re van osztva. Két fogyiijté van: a
jobboldali és a baloldali. Ide 6mlik
tobbi mellékegyiijtok vize. A baloldali
a Széna-tértol
llt(‘i!ll. |

vagéhidnal, o Tirol-
Hunyadi-uton, 5 Szilagyi-
utean, majd a varosi téglagyar mogot
a szantofoldeken keresztiil ., Begy szé-
lén  vezet 1

varosi szivattyutelepic,
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A csaforna romaonfikaja

ahol a szennyviz ssszesmlik és gépek-

haladunk. Kint vagyunk . . .

kel kinyomjik a Begaba. Itt van az at-
bukd, zhol a vizet hatalmas szitakon
dtsziivik és az iiledékbo] készitik 5 mii-

tragyit. A Jobboldali fozyiijté =
Rékési-uton és a Magyar-uteian 41

megy a Kinizsi-uteiba, onnan a réoi
Var-uteiba, majd g vasuti toltés alatt
a ]:'-_2‘;'/,e<zgy:'1rig szivattyutelep
elott egyesiil a két fégyijto.

eSS g

nag a csatornahalézatat jokarban
tani. A kotrémunkasok vezetoemyy
Weitz Jakab, akit valésaggal bir
nyoznak az emberei.
egyébként a csatorna egyetlen rox*:,l.g
tikus histéridja is. Még a habora b

alatt egy rablébanda fészkelte be i
gat a Jozsefvaros kiilsé periferi;
a csatornaba és innen veszélyeztits
a varos kozbiztonsagat. Weitz Jzal
€8y napon odament 5 nyilashoy ésle ;;,
kialtott a csatornaba, -hogy azong i
Jojjenek ki a bujkalék. Amikor s §ir
szolitdasara nem jelentkeztek, orditig »
kezdett, mintha rendérék allnana gi

nyilasnal és revolverével tobbszd >
levegibe 16tt. A esatornalakék elmiel &
kiiltek és azéta csend és béke hont 3
csatornakban ... ¥

Itjabb Kubin Emdr |

T

Ertesités. 1

Husvét el6tt méret utani osz ffi
tdlyunk tul elfoglaltsiga folytar i~
mar nem tudtunk t. vevSinkts, (i
megrendelést elfogadni és értelff! -
sitjiik t. vevGinket, hogy miihe: §ji"
lyiinket megnagyobbifottuk és ||
igy éprilis 1461 kezdve ugy
férfi olténydknek mint néilli
kabétoknak elkészitését a leg-tll i
révidebb idén beliil vallaljuk. b

Tisztelettel

Lukédcs & Co.

Timisoara
I, Strada Mercy 10.

Gigészi munka ennek a nagy véros-

és legolcsobbak

minden autéra,
minden molorra,
akdr eurépai, akér
amerikai,

Roméniai vezérképviselet:

LEONIDA & CIE. §. A,

Bucuresti, Brasov, Timisoara,

" Cluj, Cerniuti, Constanta,
Craiova, lasi :

és Romania minden autéiizletében
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“Nagy izgalom
il
o)
: Temesvar, mare. 31.
A mobdosi hid kozelében levo be-
i ugai zsilipek Ore, Balanescu Gli-
’Er, jelentette a varosi vizvezetéki

f

|

'
el

,'gg

!

;

=

“iiyallalat igazgatésaganak, hogy a
Uiygsilipek kozott egy oriasi hal van
"lifennakadva. Az llat, amelyik ret-
ldytenetesen csapkod a farkéval, szo-
itigkatlan ezen a vidéken. Strampf
 Matyés zsilipmunkds kivancsisag-
W ol tulkozel ment a vizben csap-
%k@dé szornyeteghez, azonban vesz-
Qtére, mert a hal a farkaval ugy
fejbe vagta, hogy ajultan bukott a
,  l|yigbe. Szerencse, ott volt a parton
lés fegy csomd bamészkodd munkds és
lazek egyikének sikeriilt Strampf
| Matyast a labanal fogva megra-
! oy gadni és kibuzni. Balanescu Gligor
% liiy jelentéséhez hozzéfiizte még, hogy
Lliky) siirgds volna valamit csinalni, mert
i 4 inef attdl lehet félni, hogy a nagy hal
Wy il evickélése kozben szétveti a zsili-
bilofuk &) pet.
e g Ragadozé a Begaban
Ll A vizvezetéki igazgatosignal
ilg csoddlkoztak a jelentésen és el nem
Wik | tudtak képzelni, hogy micsoda hal
| lehet a mddosi hidndl. Végil is azt
| gondolték, hogy valami abnorma-
{ (| lisan megnovekedett harcsardl le-
‘| het sz6, amelyik a Tiszabdl tévedt
L a Begéaba és feljott egészen Temes-
7l | var ald. Az egyik mérnck még az-
. nap kiment a helyszinére, megte-
| kintette a halat és mikor megtette
“ jelentését a vizvezetéki igazgato-
sagnal, ott nagyot csodélkoztak,
‘majd pedig megdobbentek. Minden-
‘képpen elhatdroztik azonban, hogy
a dolgot titokban tartjdk. Nem
akartak, hogy a lakossig megtud-
Jja, micsoda veszedelmes ragadozd
merészkedett f6l a Begéaba.

Vidrighint Stdnt haza hivjék

Azonnal felhivtak telefonon V i-
drighin Sztin igazgatét Buka-
restben, aki mint a posta ujjaszer-
vez0 vezérigazgatdja idézik a 16-
varosban. A telefoniizenet a kovet-
‘kez6 volt:

— A mbdosi hid melletti zsilipek
‘kozott egy capa van fonnakadva.

— Ugyan kérem, — kialtott in-
‘geriilten a telefonba Vidrighin ve-

‘zérigazgato — tegyenek bolondda .

‘mast, ne engem!
— Vezérigazgatd ur, becsiiletsza-

“yvamra mondom, — beszélt a tele-
'%h".".ﬂ'."“fg"g".".".".1'.1(“5999@'g@feﬁ@@%?@@’L‘j
CJ

S
%
%
%

GYARTMANYATI:

Mezbgazdaséagi vaslancok, villanyforrasztott
és patent kivitelben, csizmapatké, talpszeg,
6lomsorét.

gatosagnal egy r
f melyet a

R S A . WY

T i v

fonnal all6 mérnok — a hir igaz.
Nem tudjuk, mit csinaljunk. Le-
gyen szives azonnal hazajonni.

— Jb, jovok, még este indulok a
Szimplonnal, de ha engem becsap-
nak, elesapom valamennyiiiket.

Nagy izgalom uralkodott mas-
napig a vizvezetéki vallalatnal.
Kozben kisiitotték, hogy a dolog
tulajdonképpen a Begaszabalyo-
zasi Tarsulatra tartozik. Paulay
Gyula miiszaki f6tandesos kiment

a helyszinére és megallapitotta,

15. oldal. |
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temesvari vizvezeteki 1gaz-
endkivil killonos lelet miatt,
Regaban taldltak

hogy csakugyan capdrol van szé.

Megigérte, hogy a Begaszabalyo-
zisi Térsulat majd egytittesen jar
el ebben a dologhban a varosi vizi-
mil igazgatosagaval.

Mésnap délben megérkezett Vi-
drighin Sztan vezérigazgats. A pa-
lyaudvaron -autd varta, amelyen

azonnal kihajtott a modosi hidhuz.
Vele mentek Paulay Gyula és Liin-
tia Dénes tanar, az ismert termé-
szettudds is. Lintia szemiigyre vet-
te a halat és megallapitotta:

5P

EHESOARI

TEM

BERL OK:

MOARA MARE
TIMISOREANA

SOC. P. ACT.

RESZVENYTARSASAG

KUNSTMUHLE

AKTIENGESELLSCHAFT

PROCHASKA EDE FIAI

MUNALON

ESVARER

$LANCGYAR R.T.

TIMISOARA

|
5
:
g
8,
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— (sakugyan capa. Ezen nin-
csen kétség. Acanthias vulgaris. A
széznegyven capafaj kézul oz, ame-
lyik a Fekete tengerben él. -

— De hogyan juthatott el iddig?

— Erre is megvan a magyara-
zat. A capa sokszor elkalandozik
és a tengerb6l nem egyszer elldto-
gat a folyékba is. Ez a cipa még
az 0sz elején indulhatott utnak a
Dunén. Szerencse, hogy az 8sz igen
hideg volt és a Dundban mar nem
fiirodtek emberek, mert kiilonben
folfalta volna dket. Az azonban bi-
zonyos, hogy utjaban a halallo-
méanyban nagy pusztitast végzett.
A capa egyre feljebb ment a Du-
nan és Titelnél betévedt a Tiszaba.
Eljutott a Tiszabdl a Begédba és
annak vizében idaig. Szentmihaly-
nal esak azért nem akadt fenn a
zsilipben, mert azt a hajok eldtt
rendszerint ki szoktdk nyitni. A
cipanak pedig szokdsa, hogy sze-
ret kozvetlenill a hajék alatt uszni
abban a reményben, hogy a hajérol
zsakmanya akad neki.

Tandcskozik a bizottsag

Vidrighin Sztdn vezérigazgato
elnokletével  bizottsdg  alakult,
amely arrdl tanacskozott, hogyan

lehetne ezt a capat artalmatlanna
tenni. Lintia tanar azt tanacsolta,
hogy épitsenek stirgdsen valahol
ragy bazént, amelynek ricesal el-
zarhatd teteje legyen Ott lehet az-
tan tartani a capat, amelyet bizo-
nyara nemesak a tanuldifjusdg, ha-
nem a kozonség is érdeklfdéssel
fog megtekinteni.

Foglyul ejtik a capdt

Lintia Dénes tervét elfogadtal.
A strand kozelében nem messze a
meteorologiai intézettSl egy csomo
munkés azonnal nekilatott a bazén
megépitésének, Masfél nap alatt el
is késziilt ez a husz méter Lofszu s
tiz méter széles viztartany. Aztan
vizet eresztettek bele és a capat
Lintia tanar utmutatésa alapjan a
bazénba szallitottak.

A capa, amelyet a varosi mu-
zeum természettaranak ajandékoz-
tak, holnaptdl, aprilis elsejétol
kezdve a nagykozonség szamara is
megtekinthetd. Koré Pil

Vezérképvisel6: BALASSA ADOLF

JEDER KENNER
KAUFT

INAGYSZEBEN ALTALANOS TAKAREKPENZTR]}
"  TEMESVAR! FIOKJA

*

Kozpont:

NAGYSZEBEN—SIBIU

Alapittatott 1841

Fiékok:

Arad, Beszterce, Brassd, Erzsébetvaros,
Kolozsvir, Lovrin, Marosvasérhely, - Med-
gyes, Nagydiszndd.

Elfogad betéteket kinyvecskére és folybszamléra leiben
és idegen valutédban

Atatalésok bel- és kiilioldi piacokra |

SRR e

8 Lot Gt S e

| Ataptdke és nyilt tartalék kerek 210,000,

b
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Egyetlen prébaut

meggy6zi Ont arrél,
hogy a rossz utainkon

csakis a
Steyr-automobilok

nyujtanak

biztos,
kényelmes,
olcsé
és gyors

kdozlekedési eszkdzt!

Kérjen arajénlatot és bemutatést a vezérképvi selettdl

Igen el6nyfs fizetési feltételek!

INDUSTRIA

Kereskedelmi és Ipari r.=t.

Timisoara, Str. I. C. Bratianu 3.
TELEFON 9-14.
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| Részv.-Tars.
B| (azelitt Svib Kbzponti Bauk és Aradi Polgdri Takarékpéaztdr)

”re

Fointézetek: Temesvar és Arad

RészvénytGke: 130 milli6 lei
Tartalékok: cca 7¢ s
Takarékbetétek: 809

39

9 2

Alapitasi év: 1888.

Fiékinfézetek: Alméskamarés, Angyalkut, Aradszentmérion,
Billed, Bogéros, Buzigs, Csandd, Csatad,
Csene, Elek, Garabos, Glogovéc, Gyertydmos, Jénosfsld, Karén-
sebes, Kiskomlos, Kisdsz, Kisteremia, Liebling, Lippa, Lugos,
Nagyjécsa, Nagykéaroly, Nagy&sz, Nagyszenimikl6s, Nagyteremia,
Orczyfalva, Pankofa, Perjdmos, Réthat, Séndorhéza, Szemlak,
Szépfalu, Temeshidegkut, Temeskenéz, Temesujfalu, Temesvar-
Gyérvaros, Temesvér-Jozsefvaros, Ujarad, Ujbessenys, Ujhely,
Ujpanat, Ujpécs, Ujszentanna, Ujszentpéter, Varjas, Vildgos, Vinga,
Zadorlak, Zsombolya.

~ Elfogad betéteket kedvezd kamatoztatasra.

Folyosit kolcsonoket, atutalasokat eszkdzel
az Osszes bel- és kiilf6ldi piacokra.

Foglalkozik devizak vételével és eladasaval.
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| ROYAL CORD

1929 aprilis 1. §

DE SOTO SIX ||

EGY CHRYSLER GYARTMANY

CEan N

N 3 ""-5- oy A -, A/ ;{

Ez az uj hathengeres kocsi igazi teli-

vér - - eroteljes szivvel, bamulatos

startoloképességgel,  sebességgel  és
kitartassal. Avval a biszke érzéssel
tok el, melyet azelstt csak egy nemes

Coupé
Touring
Roadster
Luxus Coupé
Sedan (Két ajtés)
Sedan (Négy ajtés)
Luxus Sedan

paripa tudott kelteni.

Egy kocsi, amelyet minden sport-

embesnek meg kell ismemie és ki

kel probalnie.

automobil gumi
banati képviselete

Automobil - keilékek

és alkatrészek
nagy raktara

Béanatvidéki alképviselGket keresiink.
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De Soto Motor Cars Division of Chrysler Motors
Detroit, Michigan.




